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Krénika.
A zagrabi pér. ,
N —-. okt 8.

Szép tudomény a ]ogtudomanv, csak az a. kar
hogy kénytelen néha-néha az igazsigot is szolgdlni-s

igy azutin hiba esik a szépsége zavartalan voltan. De

_mindegy, a napnak -is vannak foltjai, csak -a’ zagrabi
. por all elSttiink tisztdn és folttalanul most mar, hogy

thal legszebb topanjan ragyogd suvix, hogy 1 nem e]tett
semmi hibat a jogtudomény zavartalan szépségén.'
Nem azt akarom ezzel mondani, hogy ebben .a
perben elndk, birdk, iigyész nem a leglelkiismereteseb-
ben keresték volna az.igazsédgot és hogy nem. egészen

‘az elvégzett és pedig ugyancsak keservesen elvégzett
munkéjukra. Ok jogdszok és az eskiijiik szerint alkal-
.maztik a jogot, legjobb tudasukkal és egészen a szerint

a kotelességiik szerint, amely le van rakva a vilagnak

minden biintet0kédexében mint legelsé paragrafus és
sz6l ilyenforméan valahogy »Biintény pedig - mindaz,
de csakis az, amirl ebben a kdnyvben klfe]ezetten
meg van irva, hogy biintény«. Az ujzélandi- maorik

. tabu-tanitasatél elkezdve, keresztiil a kiilonféle »Pein-

liche Halsgerichtordnung«-okon egész a legmodernebb
- kédexig mindenféle biintetétorvénykényv ugy kezdi el
a dolgat, hogy felrugja a logikat és.azzal définial, amit
_ definiélni kellene neki. Amibél az kévetkezik, hogy.a
. jogtudomény ‘igen tiszteletremélté tudomany, mert mar
tulajdonképpen nem is tudomidny, hanem j6val magasz-
" tosabb dolog anndl: vallds. Religié, mésképpen egély,
' ahogy Wappler mondja, dogmakkal dolgozik és pap-e
az, aki nem hiszi, hogy a papa csalatkozhatatlan

‘ b1ro -e az, ak1 nem hiszi, hogy 1gazsagot mond amlkor
torvényt mondott ?

A targyalés a’ tudomanyos 1gazsédgmegallapitéds
rendje, sz6val maga a folyamat megbirhat tehat minden-
kritikat, valésziniien nemcsak laikus, hanem hozz4érts
oldalrél is. De a paragrafusra-kikolmizott jogéaszi elme
mellett, nem tehetiink réla, van a vilagon ugynevezett

- kozOnséges parasztész-is és a zagrabi itéletmondas nyo-

man nolle-velle kénytelen ez is megszoélalni. Es miutan

_az adott egetben még -azt sem tudja, hogy Horvat-
- orszdgban a Csemegi-k6dex van-e érvényben, vagy

pedig a régi gsztrdk biintetétdrvénykdnyv, — ami még

szebb ! — tehat egészen elfogulatlanul szélhat hozza
az esethez és a hivatalos igazsag mellett taldlhat mel-

leklgazsagokat is, amik éppen olyan. igazak e vilagon,

~mint a legeslegfébb igazsdgok.

Ilyen mellékigazsdg példdul a Kovetkezd: Pribi-

~ csevicsék el akartdk adni a hazit, még pedig a legszebb
“értelemben vett hazat,

az Osszhazit, mert nemcsak
Horvatorzzagot, a Béanitot, meg Boszniat és Hercze-

govinat szantdk oda a’ Karagyorgyevicseknek, hanem

_Isztriat és az osztrak alpesi tartomanyokat is. Ez per-
~rendszeriien bebizonyitott tény és ebbdl a zagrabi itélet
- megvan. benne az itélet is. Err6l viligos, mint az Aehren-

szerint -a kovetkez6 tanulsag csepeg: ha egy magyar

‘ alattvalo egy osztrdk. tartomanyt-odaigér a szerbnek,

'mkkor becsukyt érte a horvat birdsdg. A parasztész
.azonban el6szér megvmkar]a a filetévét és azutan

- valami ilyesmit gondol :

-.sem a czégtarsainak nem volt mod]aban az, hogy elad-
nyugodt és becsiiletesen tiszta lélekkel nézhetnek vissza

sem- ennek a Pribicsevicsnek,

jak a hazat. Mert sem raktdron nem volt naluk, nem

. bizomanyban nem birtak, sem pedig ‘ellopnl nem tudtdk
_volna. Az ilizlet tehat egészen misz volt, de azért Pribi-

csevicsre, Rebracsira, Kalenberre és a tarsaira legfel-
jebb: Péter kiraly naragudhatlk meg, mert meg akartdk

csalni, olyan valamit akartak neki szallitani, amir6l

" maguk -is tudtadk, hogy még- egy kis terminusig nem

lesz szallithato. Itt tehat legfeljebb a csalds ismérve

. forog fenn, dé a csalds, ha nem egészen jol tudom is,

csak- maganvadra {ildozhets, Péter kirdlynak pedig
eszébe sem jutott, hogy vadat emeljen Pribicsevicsék
ellen. Miért itélték el tehat Oket? .
_Tovabba .. .. Ha valaki engemet ‘'meg akar &lni,
de diihos elkeseredésében olyan vakka valik, hogy a

_ nachtkaszh fiokjabél a revolver helyett véletleniil egy
~ 6don kalucsnit rant el és azt szegezi. a mellemnek,

hogy no most agyonlo vele : hat azt az embert, ambar
meg -akart, 6lni, mégsem lehet elitélni sem gyllkossag
kisérletéért, sem szandékos emberdléssel valéo megpro-
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balkozdsért, mert a kalucsnival a kezében sehogyan-

sem volt médja arra, hogy engemet agyonldjjon. A csele-

kedete tehat nem f8benjaré dolog, 4mbar, ismétlem, az -

életemre fenekcdett, hanem csak afféle illetlenség, nagy
miiveletlenség, amit leginkabb a »személyes szabadsig
megsértése« gytijténeve ald foglalnak egybe a para-
grafusok. Hat ebbél most mar -megint mi kovetkezik ?
Vagy az,
héat a kalucsni is elsiil, vagy pedig az, hogy a Pribicse-
vicsék hatalmasabbak voltak, mint az egész osztrdk-
magyar hadsereg, kozigazgatas és polgari jézan meg-
“gondolés egyiittvéve és csakugyan olyanra véllalkoztak,
amit végre is tudtak volna hajtani. Lehet vélogatni,
hogy a kettd kozill melyik az igazabb. En azt hiszem,
hogy el6bb elsiil a kalucsni, mintsem a banati vagy
bacskai magyar ember, akarhdny vicscsel végzédjék is
a neve, odakivankoznék Szerbidba, hogy a primae
.classis egypéar holdacskajara el6szor 15 Gyorgy klralyﬁ
vegyen fel jelzdlogkdlcsont.

Tovéabba :
az itélet megokoldsa — hogy Péter kirdlyt ugy tiintet-
ték fel, mint aki a legalkotmanyosabb, legpélddsabb és
leglovagiasabb kirdly«. Mi a man6? Hat mar azért is
becsukjék az embert, ha megdicsér egy kirdlyt ? Es 'mi
lenne akkor, ha én példaul azt irndm Péter kirélyfc’)l,
hogy gyilkosok czinkosa, élhetetlenség példdja és csak
egyszer it lovon, akkor is farkast lovagolt maganak.
Ezért engemet Accurti ligyész ur megdicsérrie ? A szoros
kovetkeztetés azt kivannd. '

Tovabba . .. ejh, de hagyjuk el. Hiszen a zégrabl
eset m'tgéb'm véve is annyira kdmikus, hogy felesleges
rd még persiflage is. Hét honapig kinoznak, szézotven

" napon keresztiil nyilt targyalason is gy6tornek 6tven-
nél tobb vadlottat, elndkot, birét, ligyészt, védoét azért,
hogy azut4n mindéssze széznyolczvannégy évi bértont
mérjenek ki? Hisz ez az egérsziilés mar maga mutatja,
hogy itt a jogtudomanyt nem az a paraszhgazsag,
hanem a politika arnyékolta be.

Es végezetiil : ezennel felteszem fogadasra ama
fentebb mar emlegetett 6don kalucsnit megint ¢sak
az Aehrenthal legszebben kisuvixolt topénja ellen, hogy
ezek az elitéltek mind, kivétel nélkiil kegyelmet fognak
kapni. Ami azutdn megint csak annak lesz-a bizonyi-
téka, hogy a zdgrdbi pdr nem politikai por volt.

' . Arng.

Oly erfsen kételkedem az Isten létezésében, hegy imég
azt sem tartom kizdrtnak, hogy esetleg tényleg van.

*

Nem mondhatjuk t6bbé semmire, hogy »sIgnorabimus l«

A természetes és mesterséges kivilasztds egyiitthatdsban az

4t6roklés torvényével az emberi szervezet oly nagyfoku toké-

letesedését idézheti eld, miszerint mincs kizdrva az, hogy az

ember a fejlédés csucspontjdn — vagy még a fejlédés csucs-
pont]a elétt — a lét nagy kérdéseit meg fogja oldani.

Seitz Vikiors

hogy ha a biintetdtdrvénykdnyv ugy akafja,

»biindstk a vadlottak abban, — mondja’

Penelope.
0 ithakai ég, 6 kék csillagkoporsd,

— Berreg a rokka, pereg az orsd,
Penelope Odysseusit virja.

' Karjat feléje ezer kér6 tirja

De 6 ramutat ében-guzsalydra,
— Majd ha elkésziilt e halotti ing,

Az ‘oszlopok kozt éjfél 4rnya ing,
Penelope virraszt, rokkdn4al il megint,
— Fdlfejti éjjel, amit megszG6tt nappal.

Es ujra kezdi minden virradattal,
A jatékot a zord kérg-csapattal,
— S felé Odysseusnak 4rnya int.

Miklés Jutka.

Csdbitas.
Irta : ROZSAHEGYI KALMANNE.

Az asszony otthagyta a térsasdgot, 4dtment egy
mésik szobédba, leiilt egy nagy kényelmes fotelba és
divatos nagy kalapja aldl bagyadt mosolylyal nézte a
tobbieket. :

A férfi észrevette, uténa ment és lelilt-az asszony-
nyal szemben. Elegins, s6t értelmes férfi volt, ki az
asszonyokat ugy szerétte, mint mas ember az értékes
képeit, a - porczellanjait, fegyvergyiijteményét, vagy
ritka szényegeit. Leiilt és beszélni kezdett az asz-
szonynyal :

— Asszonyom, ne nézzen olyan tégranyitott sze-
mekkel a Vilagba Mar néhényszor megfigyeltem, mikor
nem is vette észre és sajnaltam, bar ehhez jogom nin-
csen. Tudja-e mért sajndltam és tudja-e mért lettem
szomoru ? Megmondom !

Aki tagranyitott nagy szemekkel jar-kél, aki
mindég néz, mikor mas ember éppen csak lit, mert
nem vak ; aki nézi, nagyon megnézi azt a bolond kava-
rodast, mely korilotte nyiizség, — és melyet életnek
hivnak — az szomoru lesz ! Es tudja-e, édes nagyszemi
asszonyom, hogy a szomorusdgnak nyomai vannak ?
Azok a faradt vondsok, melyek 1dé elStt oda telepedtek
iide és finom arczocskijara, — ezek a kiilsé6 nyomali,
és ezek ellen is protestilok erélylyel! No és beliil ?
A szomoru lélek rezgése az a fajo zsibbadtsdg, mely
néha fojtogat és csak akkor lesz megkdnnyebbiilés,
ha két harmatcsepp alakjaban a két tagranyitott szemét
ellepi és csillog-csillog ott olyan sok életkedvvel, ragyogéd
ﬁatalsaggal hogy diszharménia keletkezik az érzése
és annak kévetkezményei kozt.

Latom, nem haragszik, hogy igy megté.madom.
Ugy latszik, szereti, ha nem a kalapjarol, ruh4janak me-
rész szabasir6l, vagy csudéds labacskairdl beszélek . . .
Ugy, ugy, hunyja le a szemét, legaldbb félig, ugy
kedvesen és ne nézzen, egy vilagért se nézzen tébbé
olyan nagyon veliikk, mert keserves az eredmény.
A szomorusig keserves dolog és én nem birom elviselni,
ha fiatal szép asszony nem mosolyog. -

Mert hat, nem haragszik ugy-e, ha tovibb me-
gyek és mindent elmondok, ami a maga életével kap-
csolatos. Ne csodalkozzék ezen és ne lasson benne fur-
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csashgot. Ezer és ezer asszony mellett haladok el és
‘meg se nézem Oket, mert elére megérzem, hogy nincs
mit néznem, nem- rajtuk, azt nem mondom, hanem
benniik. Es engem csak az érdekel, ami benniik van !
[s most elképzelheti, édes, bijos asszonyom, milyen
kevés a dolgom ; pedig a kozepén, kellds kozepén, ugy-
sz6lvan benne élek abban a nagy szinjatékban, melyet
tirsadalomnak neveznek. Benne élek unalombél vagy
megszokéasbol, bar utidlom, mert minden &szinteség el-
nyomatdsa, minden képmutatis folhdborit, de sok
mulatsigot szerez nekem és alkalmat 4d arra, hogy néha
ndagyon lenézzem az emberiséget. No de viszont ott,
koztiik taldlom meg az olyan asszonyokat is, mint én,
akik tégranyitott nagy szeimekkel és szomoruan nézik
Jatékukat. Maga nem jatszik veliik, nem él miattuk,

maga nem térsadalmi bab, maga csak'él és néz és nem

hazudik soha és mindig csak az életnek engedelmes-
kedik és szomoru, ha nem engedelmeskedhet.

Meg se iitédik, természetesnek taldlja, hogy én
mindezt tudom, latoin | Készéndm ezt dnnek, ez a biza-
lom legkedvesebb kifejezése; nem védekezik, nem
lazad 01, széval nem bénja, ha olyannak Osmerem,
.mint amilyen, de ugy-e sz6t fogad nekem ezentul, és
nem néz tobbé olyan nagyon azzal a két szép szomoru
szemével. Egy kicsit- dssze kell huzni a szemhéjakat,
akkor a perspektiva, melyet belatunk, kisebb lesz és
kisebb helyen kevesebb szomorusig fér el.... Es néha
a szemhéjak pilldi fatyolt képeznek és ez a fatyol, ha
_csal is, kedves legyen on el6tt, asszonyom, mert néha
mégis csak mosolyt vardzsol az ajkara és a mosoly, —
no lassa, ugy, ugy — a mosoly biibdjosan 4ll énnek
és engem folbatorit, hogy tovabb beszéljek. Hat beszé-
lek is és maga hallgassa sz6tlanul és csak akkor széljon
‘ele, ha tévedtem. De én nem szoktam tévedni, mon-
dottam az imént, olyan kevés a dolgom és igy igen
alapos lehetek. Olyan kevés asszonyt érdemes meg-
figyelni, olyan kevés asszony él beliilr0l, csak kifelé,
mind kifelé és én ugy képzelem, mikor egyszer, nagy-
néha, — mert ugy rendezik az életiiket, hogy csaknem
soha nincsenek egyediil — de ha mégis megtdrténik,
hat kalapjaikkal, ruhdjukkal, gyényérit fehérnemiiikkel
lerakjdk a lelkiiket is és sivar unalom fogja el &ket,
Osmertem asszonyokat, kik irtéztak attél a gondolattél,
hogy a nap huszonnégy 6rajabol csak egy felet is egye-
dil toitsenek, mondom, irtéztak téle és ki is keriilték,
beosztvan minden percziiket fontos dolgaikkal, széra-
kozasaikkal stb., stb.-vel.

Hat on példaul, édes, szomoru, szép szemil asszo-
nyom, soha nem unatkozik, mert gondolatai, vagyai,
" szive és lelke van. Azonkivill megvan az ugynevezett

polgari jémoédja, polgari boldogsaga, szép kis goéndér- -

haju babyje, sz6val mindene és mégis ugy érzi, hogy a
sminden«,- az hidnyzik ! Es a gyonyoril szemei azért
néznek szomoruan, azért keresnek o6rokké, mert azt
hiszi, van, létezik a vildgon valami, amiért érdemes
nem mosolyogni. Maga azt hiczi, hogy van szerelem,
és maga vagyik utdna, keresi, kutatja és csupa sziir-
keséget lat, csupa nagy, komoly életet és a szerelmet
azt nem taldlja sehol. ' ‘

Nem sz6l, édes, hat én beszélek tovabb, hisz olyan
éregnek érzem magam, 6h nem ha magat latom, de
ha a szerelemrél beszélek. Arr6l beszélek, furcsa és
-mégis kijelentem 6nnek, hogy az egvaltalan nincs. Nos,
ezen meglepddik — nem csoddlom — és meghallgat,

érzem, nos és én egész férfias komolysdgommal, minden

erélyemmel kérlelhetetleniil -bebizonyitom &nnek, hogy
nincs. Hogy volt-e valaha, azt nem tudom, de hogy
ma, ebben a vilagban, melyben minden csak az észinte
érzések és vagyak elnyomatésa, sikeres, vagy sikertelen

leleplezése koriil forog, nem mondhatom, bar azt sze-
retném mondani, hogy sz6 sincsen a szerelemrél, nem
mondhatom, mert sz6 az van réla sokszor, oh nagyon
sokszor hiszik az emberek, sokszor hitetik el és leg-
tobbszor maguk is szeretnék elhitetni magukkal, hogy
szerelmesek. Pedig kidlte bel6liik a nagy miiveltség, a
tudéds, a tarsadalom, az onfegyelmezés, az egyéb élve-
zetek 6réme, a nék olcs64ga, a férfiak ocsmény 6nzése,
az. anyak kulturalis nézetei, szabalyozhaté extazisai. . .
Szoéval szerelem az nincs tobbé. Van helyette szeretkezés,
flirt, vagyis jaték a vagyakkal, van esetleg erésebb vagy
is, van viszony, van izgalom, vannak. erotikus mozgal-
mak, van mémor, van hangulat és van sok efféle még,
mely mind, mind koézel all hozzd, talan alkatrészei is

a nagy, mindenhaté szerelemnek, de van- megalkuvés

is, és igy maga a mindenhaté nagy szerelem nincs
tobbé, nem lehet tobbé, az emberek nem tudnak tobbé
szeretni, :

Ezel6tt nem is olyan régen, vigytunk a tavaszra,

-az 6 ibolydiért, ma minden idében, télben,.fagyban,

nydrban, mindig kapunk ibolyat, ahanyszor kedviink
kerekedik rd és nem is érezziik meg a kiilonbséget
a fold és a természetfakasztotta édes kis virdg 6szinte,
buja illata és a mesterségesen eléallitott virdg mester-
séges illata kozt. Virdg mind a kettd, illatos, kedves,
letéphetd és elhervad mind a kett, vagy ha nem is
hervad el, csak gomblyukunkba tiizve szomjazik, apo-
lasra szorul, megunva dobjuk el és »iires sziviink uj
lakéra var«. Nincs szerelem, édes, aranyos, kicsi asszony,

‘csak a szinhazakban, kényvekben, ott még deklamaljak,

pertraktaljak nekiink, de az mind hazugsig, szédelgés,

-és valahdnyszor asszonyt latok konyvvel a kezében,

amint olvas ezekrél a hazug szenvedélyekrél és szemeik-
ben lazas, mohé vagy csillog, dithbe jovok és odakial-
tom nekik : leirni konnyii, de belehelyezni a minden-

" napi élet sziirkeségébe, szigorusigéba lehetetlen. Vagy

szinhazban, mikor a szerelmesek lazas vallomdasait az
emberek visszafojtott lélekzettel lesik, az asszonyok
konye kicsordul a szomoru irigységtél, a vagytol, hogyha
egyszer O6hozzdjuk is beszélne 1gy valaki, ha &velik
is toérténne olyasmi és mind folkorbécsolt szenvedély-
lyel, szomoru lemondéssal és szerelmes vagyakozassal
alusznak el aznap este. Es én Mefiszt6 alakjat szeret-
ném magamra 6lteni és mindegyik zavaros almat kezem
simogatasaval és hangom irdénikus csengésével szeret-
ném nyugodt, egészséges alvissa varazsolni és fiiliikbe
kidltani : ne almodjatok réla, ne sévdrogjatok uténa,
az élet nem adhat olyat, az élet megront minden szépet,

‘63 neszédiiljetek el a hazugsigok rozsaszinii tengerébe !

Szerelem nincs t6bbé. Es ha maga vart ra eddig, hidba
vart, 'vagy ha eddig mar csalédott, meg merték csalni
magit, a maga 6szinte gyermekszemeit, azt merték el-
hitetni, hogy szeretik és maga a tdgranyilt szemeivel
nézett, nagyon belenézett azok lelkébe, akik ezt tették
és rajott, hogy egyik is, maésik is mit akart és hogy
csak azt akartdk és semmi méast, — szomoru .mosoly-
lyal mondta ki a nemet és szomoru.szemekkel varja
tovabb a nagy Mindentadot ! '

Pedig ha az eljénne, — és most jol figyeljen ide,
asszonyom — ha véletleniil mégis el talidlna jénni és
maguk taldlkoznanak és nagy, foiré vagyukat, melynek

" forrasai nem magukboél, oh ne higyjék, nem magukbél,

hanem a természetbdl fakadnak, azért olyan tokéletesek,
szoval a nagy, forr6 vagyukat elnevezik majd szerelem-
nék, akkor, akkor azt fogjak érezni, szomoruan fogjak
érezni, hogy minden Osszeeskiidétt elleniik és minden
a ‘hangulataik megrontdsara torekszik.

Figyeljen rdm, édes asszonyom, egy szobaban,
mikor magukra maradnak, mikor lazasan piheg az

. 1*
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ajkuk és-egymas csok]ét ugy klvan]ak mint tlkkadt
nyéri talaj a zdport, csak ajtokat fognak latni és érezni,
ajtokat fényes kilincsekkel, mely minden perczben ki-
nyilhat . . . és higyje el, asszonyom, ez az érzés kegyetlen
és Ol. V'lgy példaul az utczdn, mikor remegve mennek
egymés mellett, egy dsmerds kdszonése,. gunyos barat-
sdgos, vagy hideg készonése fontos momentun lesz a
nagy, ugynevezett szerelmiiknek. Vagy. tarsasagban
mikor csak tekinteteiket kiildhetik egymasnak, nagy,
forré vallomésaikat, hivén azt, hogy. ezekbdl .a tekin-
tetekbdl csak magu]\ tudnak 01v15m mindenki felfogja
azokat, csufoljik, kinevetik, beszennyezik féltve 6rzott
titkukat és mikor még maguk ott tartanak, hogy csik
egymds kezeit is alig merték megfogni, ugyanakkor
akad szemfitles férfi, vagy irigy asszony, ki nagy titok-
ban, ugy félig hangosan, uton-utfélen hireszteli, hogy

latta magukat kettesben kocsikdzni téli alkony idején ;-

.vagy ha még merészebb a fantazidja, persze az asszony-
nak, hat elmeséli azt is, hogy a férfi lakasdnak lépcsé-

hézéban is latta; 6 —— & éppen a smbond]etol ]ott le, .

ki szintén ott lakik,

Vagy menjiink tovabb, vagyis kbzelebb a boldog—
sdghoz, és-tegyiik fol; hogy egyszer aztan igazan -elin-
dulna hozza, a szerelmeséhez, .az az ut odaig, az
oleld karokig egy kélvaria, ezt asszonyoktol tudom, kik
hozzam jottek és a szerelmet, a mamort soha nem bir-

tak magukkal hozni, az utcza,. az emberek, a hldeg,_

vagy a vildgossdg, vagy a félelem és sok-sok minden,

de kidlték beléliik. Széval, asszonyom, ezer és ezer dolog' :
rontja, rombolja, puSLtlt]’l az eshetéségét is.a szerelem--

nek, igy van mar berendezve a vildg, — nem lehet szere-
lem ! : . .

Es 6n nem mosolyog, hat ugy-e érzi, hogy igazam
van és czinikus szavaim mogott .sok melegséget sejt,
mert az arcza, mint a rézsa, piros és az ajkal .égnek,
csak a szemei, azok nem hiszik még az igazsagot. Majd
ezentul, ha nekem sz6t fogad, egy kicsit Gsszehuzza a
szempllhlt és a kedves blzonyhhnsag kodén keresztiil
nézi az életet és nem’ var a rozsaszini valdtlansigokra,
hanem megalkuszik, — édes, szép lelke megalkuszik —
a hangulatok majd kz’u'p(’)toljék. A kedves, meleg, szép
hangulatok, a szinek, az illatok; az az &észinte meleg-
ség, mely nem hazudja a nagy langokat, amire képtelen
volna, csak ég, taldn nem is ‘tartés, de mély melegseg-
gel, l\é]CS véagygyal és csak gyonyort, idvot: és boldog-
shgot jelent, csalédast ‘soha! Es ha egyszer valaki
- nagyon belenézne a szép szomoru szemeibe és azt taldlna
mondani :
sz6t ki se mondom soha, beszél az ajkam ... és a két
karom ... és elbeszéli vagyamat a két szemem és ‘a
szemek beszéde az a legtobb, az minden, az félelmetes,
mert az a lélek megnyilatkozésa és az nem hazudhat
egy ilyen kedves, j6, szomoru, édes kis asszonyi. lélek-
nek, soha! S6t! Mosolyt akar teremteni a piros ég6
ajkaira és csékkal akarja zarva tartani azt a két nagy,
vildgba, életbe belenézd SZEP szemét . . . Hogy ne néz-
zen tovabb, mert akkor vége a boldogsagnqkf

Es ha majd valaki ezt elmondja maganak, . ne
menjen el mellette, kicsi, szomoru asszony, ne menjen
el mellette, menjen vele ! Mindegy, hogy meddig, minek
és hovd, nem baj, hogy nem szerelemnek hivjdk azt,

amit 4d, menjen el vele, és akkor és azutédn is m1nd1g, ,

ne nézze nyitott-szemekkel tébbé a vildgot. Ugy-e hall-
gat ram, sz6t fogad nekem és ugy-e eljon velem, kicsi

szomoru szemii asszony? J6jjon el velem, — az én

vilagomba ! Ne menjen el mellettem, j&jjon el velem .

' Az asszony pedig ‘tovdbbra is szomoruan ‘hézett
maga elé és arra_gondolt, hogy egyik dicsditi, a masik
megtagmd]m a sze1c]met — de a vege mmdegylknek
'ugy'unz N . -~

‘

_egy ilyen koszénétavirat

én nem hazudom, hogy szeretlek, én azt a°

‘aklimatizalédott :

Toll és tér.
. E — okt. 8.

A TRONOROKOS FELESEGE még T4 sem ért
‘megbardtkozni a gondolattal, hogy ezutin a
fenséges ‘czim illeti meg, 's lakdsa ajtajdn mar
zorgettek egy tdvirattal,” melyet Luegerék kiil-
dottek. A tdviratot huszonnyolcz budapesti
napilapban olvashattuk, mivelhogy. Luegerék gondoskodtak
rola, hogy a tdvirat ugyanabban az érédban kiildessék el a
tronérokos és Magyarorszdg czimére. Azonban sehol se
lattuk nyomét, hogy a fenséges urakat valamelyik magyar
politikai vagy tarsadalmi egyesiilet is. {idvoz6lte " volna.

. Ellenben lattunk gondba borult honfiui arczokat, amikor

Luegerék tiviratira ugyancsak huszonnyolcz magyar napi-
lapban megjelent a trén6rokos meleghangu koszonotele-
grammja. Latjitok ? suttogta a honfiui aggodalom. Litja-
tok ? Ferencz Ferdinind mily meleg bardtsigot tart az
osztrak csapszék-politikusokkal. Ebben a nagy elszornyiiko-
désben-senki se gondolt arra, hogy elvégre egy {8herczegnek
illik udvariasnak lenni s a czimére kiildott {idvozletet -meg-
koszonni. Ferencz Ferdinand kétségklvul ugyanilyen meleg
hangon koszonte volna meg a Magyarorszightl érkezd
{idvozletet. De. mit -tegyen, ha nem adédott neki alkalom
elkiilldésére. Létnivald,  hogy
Luegerék jobban értik a maguk adminisztraldsat, mint mi
s a f6herczegnek talan egyetlen hibdja, hogy — mi vagyunk
udvariatlanok’ vele szemben. S ebbél 4 mi udvariatlansagunk- .
b6l mégsem lenne szabad a f8herczeg érzelmeire kovetkez-
tetniink. A magyarsighban gybkeret vert az az eléitélet,
hogy Ferencz Ferdinand nem rokonszenvez vele. S mert az
bitélet kész, mindent elkdvetiink, hogy elSitéletiinkben ne
csalod]unk De- aztin mégis azon panaszkodunk a meg-
bantottak és mellfzbttek keseriiségével, hogy odafént nem
szerétnek, holott 8k csak az elditéleteinket tart]ak meg nem
érdemelt tlszteletben

" BECK' - VILMOS ur, aki szép vagyona mellé
z V| nem 6rokolt szép hangot is, az- Oczednon at kidlt
hozzadnk s egy hosszu lélekzetben elmondja széditd

£ sikercinek hosszu torténetét. Parisban eleinte
' kétezer frank fizetése volt havonta, késébb mar

olyan szerzddést kindltak neki, mely hatezer frank jovedelmet
biztositott neki hénaponkint. Innen Amerikiba ment, ahol

minden egyes fellépéséért ezer frank - tisztcletdijat kapott.

A szadmokbél lathatd, hogy Beck Vilmos ma is jobban ért
a szamok, mint a hang emeléséhez. Ugy emeli a fizetését, ahogy

csak akarja, lévén- 8 bizonyos afelél, hogy inkabb elhisziink

neki mindent, . semhogy Amerikdba vandoroljunk merész Alli-
tasainak megczafoldsira. Annyit elhisziink neki, hogy mdr
amerikai méretekkel. dolgozik.. Xs elhisz-
sziik azt is, hogy az amerikai szellem elényds hatdssal volt
egyéniségére. Igazi iizletember lett, aki maga liczitdl a sajat
hangjdra. Helyesen teszi. Tudja, hogy a hangja még olcsén
se kell senkinek.'S okos ember ilyenkor azzal vigasztal6dik,
hogy legalabb dragan kmal]a fel magat.

]‘ROS/AKKAL RADISPUTAL]AK a polgari demo-
kraczidra, hogy mekkora siker neki Giinther
Antal kinevezése. A polgéri sort nem vitatjuk
el a Curia elnokétsl, de abban erdsen kételke-
diink, hogy a polgari démokracziat aKartik
volna buszkesegle érdemes diadalhoz segiteni, amikor
polgérembert iltettek a legf6bb-biréi székbe: A polgarsag

‘nem is-dicsekszik el vele nagyon hangosan, hogy az-uj elnd-
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kdt.az & soraibél vélasztottak. -Mert ha csakugyan a. polgar-
ség Onérzetének akartak volna hizelegni, valaszthattak
volna olyant is, akinek nem az az-egyetlen érdeme és kivals-
siga, hogy polgari sorban sziiletett. A polgiri tarsadalom
inkabb kiméletlenségnek veszi, semmint kitiintetésnek ‘ezt
az irdnta val6 figyelmet, mert. érzi, hogy neki kell felelnie
most mir mindenért, amiért. tula]donkeppen csak Giinther
'Antal felelés. A Giinther erényei a polgari demokraczia
erényei s hibdi.is a polgari demokriczia hibdi. De ha a
polgari demokraczidt feléléssé teszszilk fiainak hibdiért,
legalabb adjuk meg neki a jogot, hogy 6 maga valaszsza ki

azokat, akikért garanéziit kell villalnia. Mert a mi ariszto- -

kratikus berendezésii tdrsadalmunkban nincs még annyi
veszteni valbja a polgari demokraczidnak, hogy a kozepes
kvalitasok cselekedeteit a sajat reputiczijaval fedezze.

) ‘WANGEL HEDVIG. Mikor utoljara lattam itt

1[27) Budapesten, Hartleben egyik darabjiban a
o cocotte-ot jatszotta. Most pedig egyszerre szi-
{ ven it a hir, hogy Wangel Hedvig otthagyja
b2 Reinhardlot és a miivészetet s feldlti a csalddott
leanyok kozépkori romantikus apdczafityolat. Mi ez ? Egy
latszolagos ellentmondés. Nem ismertem olyan szemérmes
és sziizies miivészetet, mint a Wangel Hedvigé. Nekem
kiilonben is ugy tetszik, hogy a meleg asszonyi érzékiség
s a termésZetes és egyszerii szépség semmit6l sem 4ll tavo-
labb, mint a frivolitdstél s az orfeumszinpadtél. Az 6 ero-
tikaja pedig egyenesen a templomokba kivankozott. Mélység
volt benne és banat, sok-sok nehéz és komoly szomorusig.
Lattam egy este, amint a tavaszi ébredés tiizes atmoszféraja
olelte koril. A szenvedely lihegése, rikacsoldsa kozepette
nyugodtan csenge“tt az & bénatos alt- hangja. Mi nem is
irunk nekrolégot -Wangel Hedvigrél és nem is' vadoljuk
vallasi Oriilettel, mint néhany német lap, egyszeriien csak
konstataljuk, hogy egy csodagazdag miivészet 6nmagaba
fordult s a jaték, amely alatt mindig az élet hullimai lik-
tettek, dsszefolyik egy ritka mély emberi élettel. O a templo-
mot is az élete szinpadivi varazsolja minthogy elftte a
szinpad is templom volt. Nem is tortent egyeb hgy1k tem-
plombdl. 4tment-'a masikba.

* A szZERZOTARS.

Frdekes szinhazi hir keriilt hozzim Berlinbél. A fiatal
‘doktor Bleichréder baré, az éreg baré Bleichréder doktor fia
Halbe Max-szal, a jénevii dramairdval egyiitt-darabot ir. Ketten
irnak egyiitt dsszesen egy darabot. :

A munka mdr folyik, -imigyen :

A bdré :
Hol is tartunk ? Hatodik jelenés. Majd én diktdlom : hatodik
jelenés: ( Ragwtyt egy (;z1ga7ettre ) Hovy 1s xeg7édott az
otodik ? .

Halbe :
kap és el.
‘ Bdyé : Igen ... és el Ez igy,nagyon j6 lesz. De most
mi legyen a hatodikban ? '

" Halbe : A hatodikban j5jjén be a grofne és szeretOJenek
szemrehdanydsokat tegyen ! -

Bdré : Nagyszerii! Nagyszerit ! Cs
embernek. egy kis kitaldldsa . . .
Jdrjuk meg ezt a_ jelenést.

_“Halbe : Kérem, baré ur.
Biré : Magana.k neni baro magzma.k csak doktor.
Halbe : Kérem, doktor ur.

. Bdré : ,Addw én fel's ald jarok.

. (Fel s-ald jér. Halbe ir). . . ...

A7 otodlk ugy vegzodlk hogy a grof szivéhez

Persze, . legyen az
Legyen szives, kedves Halbe,

Dologra ! Dologra ! — Dologra, kedves Halbe! -

" Bdé : Na készek vagyunk ? Hat akkor olvassa fel.
Halbe ( olvas) : »Gr6fné.: Ah Berczi, lelkiismeretfurdald-
sokat “érzek. A férjem is sejti mar viszonyunkat .. .«

Bdré : Pardon, honnan tudjuk, hogy a férfi sejti a
dolgot ? S
Halbe : Az természetes. A szerz8knek ezt tudniok kell.

‘Bdré : Ja igaz, hisz én is szerzb vagyok
.Halbe (olvas): »Berczi: .. .¢
-Bdré : Berezi ? Nem gondolja-e, hogy ]obb volna-Arthur ?

Halhe : - Legyen Arthur. :

Bdyé : Mit sz6l kitiné o&tleteimhez ?

Halbe': Kolosszalisak, baré ur. - -
 Bd6 :

Tudja, a rangom tiltja ugvan az 6tleteket, de én
szakitok &si hafrvomanyamkkal' .

Hdlbe- (olvas) : »Arthur : Oh, grofué 6n ért_engem . . .«

Bdré : Megall]on csak I' A grofné ertl St. Mit ért a grofné,
mert én nem értem.

- Halbe : Nem baj ; eleg, ha a gréfné érti.

Bdré : Pardon, on elfelejti, hogy szer7otals vagyok
S amit én ért, azt nekem is kell érteni.

Halbe : Engedjen meg, biré ur, de én sem.értem.

Bdré : Az mas. Ebben az esetben nekem sem kell ¢rteni.
A paritasnak minden vonalon erven\,esulme kell. Oriilsk,
hogy .szerz8tars vagyok. Mindig, azt hittem, hogy két szerzd
ugy irta a dialégusokat, hogy az egyik szellemesen kérdez,
a miésik szellemesen felel. . Igy nem fogadtam volna el a
szerz6tarsasigot. De azért egy le aforlzmat ]o voina bele-
tenni.

-Halbe : Példaul ? -

Bdré : Talan 6n ? .

Halbe : Ts a. p’mrltas ?

Bdré . Na jo, mondok egyet: Aki kordn kel, maga
esik bele. h R '

Halbe : De baré ur, hisz ez  butasig!

' "Bciro “'Nem baj! Azt hiszik, maga csindlta. Egyéltaldn,

ami rossz a darabban, azt 6n irta, ami jé, azt en vallalom.

Halbe : Persze! Persze!

-Bdré : 6 volna, ha irnink egy szep monolocfot Moissi

éS‘VVaﬁgel' szadmdara. Gyonyoruen adndk eld 6k ketten.
- Halbe : Ketten ? De hisz az akkor nem volna monolég !
© Bdré : Ugyan kérem, mit szérszdlhasogatézik ! Pénzért
mindent lehet. Kalénben is jé viszonyban vagyok velik és
ha sz:élok, szivesen vdllaljik ketten is azt a “monolégot.
Halbe : Persze! Persze ! )
Bdré : Arra gondolok ebben a pillanatban, hogy a jovo
évben egész magam irok egy darabot; szerzOtirs nélkil. De
azt majd lesz szives gondosabban megirni! Mert ott. mar

nem foghatom a butasigokat magéra.

Halbe :
‘Barg :

A papa nagyon meg fog am harafrudm'
Nem tehetek réla! Most mar késS. Elvégre is,

‘ha félig mér lezallsttem a miivészethez, nem fog 4drtani, ha
egészen leziillok hozzad ! Igen, kedves Halbe.
lesz szives megtenni, hogy egyedil én irjak egy darabot Ugy-e,

A jové évben

megteszi ?

Halbe : Kerem' Széval irok egy olyan da.ra.bot amit

a bar6 ur egyedil ir.

Bdyé : Jobban mondva, én irok egy darabot, amlt on
egyediil ir. Most pedig legyen szives, folytassuk azt a darabot,

‘amit ketten irunk. ..

Halbe : S én egvediil irok. -
" Baré : Kovetkezik ' a hetedik jelenés. -Irja: - »Hetedik
jelenés«, Eddig az én részem. A t6bbit irja meg maga. Majd

ha a hetedik jelenést befe]e7te megint az-¢n részem jén. En,
akar hiszi, akdr nem, én mar elére kigondoltam nagy merészen,

mit fogok diktélni.
Halbe : Mit?
Bdré (nemesi onérzettel) : Nyolczadik jelenés!. ..

Maitre Jacques.



-Krénika II.

Torkok és dollarok.
) — okt 8.
Van-e valami viddmabb, mint az a viszony, amely
az eladésodott, degeneralt vén nagybacsi és a parvend,
moh6, de gazdag unokades kozt van? Eurépa és Ame-
rika 4llnak igy egyméssal szemben,
- Mindaz, ami a huszadik szézadra tartomk és vado-
natuj : a repiildgép, az északi sark folfedezése amerikai
emberek nevéhez és amerikai pénzhez fiiz6dik. Amerika
mindent kiviv, amihez u], fiatal idegek és- frlss pénz
kellenek.
~ Ellenben azt, amihez hosszu évszazadok munkéja
sziikséges és ami csupdn a vén, degeneralt nagybécsinél
talalhaté meg, Amerika csak importalni tud]a
Import4l pedig:
leparolt, elsérendit herczegl és grofi vért llterenkmt
nagy mesterek képeit négyzetczentiméterenkint ;
ir6kat, mint Anatole France, szotagonkmt
és tenoristdkat hanglétra szerint.

Mindent {6l tud mérni, mert mindent meg tud venni.
Ha van egy j6 4lmod, az amerikai mar alkuszik ra.
Szellemi és miivészi imponderabilidkat a dollar és cent
segitségével egyszeriien elfékényvel. Es mindent &ssze-
szed, amit otthon nem képes produkalni.

Meglatjuk még, hogy a vén, lump Europabol nem

marad ma]d egyéb, mint egy hosszu, lengd feher lapat-

szakall a la Cléopolde Deux.- y

Most példaul Eurépa énekeseire ]ar rd az amérikai
rud (természetesen : aranyrud). A két versengd pew—
yorki operahdz, a »Manhattan« és a »Metropolitan« a
téh szezonra Osszeszedte Eurdpa legjobb hangjait,

Az ov1lég operaiban csak hires, de kopott gégéket,

vagy ifju, de tehetségtelen tiidéket lehet majd maholnap
hallani. Mar most is koriilbeliil ugy van, hogy aki j6

hangot 6hajt élvezni, kénytelen atvitorlazni Amerikéba.

A bécsi opera példaul, amely a vilag egylk leg-
hlresebb operahaza volt, olyan mint egy foghijjas; 6reg
magnas. Osszes jo fogait- Amerikdba vitték. A milanéi
Scala, a rémai Costanzi és a nédpolyi San Carlo, 6i)era~
h4zak néhany év alatt épp ugy lesiilyedtek, mint a ba)—
reuthi eldadésok.

A legiobb karmesterek, a legkltunobb zenemuve~
szek mér odadt vannak. Nemsokara utdnuk hurczol-
kodnak a legjobb szerz6k is. A zenei élet kézéppbntja
Newyork lesz és nem fog megtérténni az, amit csak
tiz évvel ezelétt is Wilde Oszkar tapasztalt, hogy egy
hangversenyteremben ki volt irva: »Ne tessék a:zon-
gordzdra 16ni, mert a széke ujbdl van bevonvac, . -

A dolog legérzékenyebben Italidt érinti. Hiszen ez
a dal klasszikus féldje. Ott mindenki dallal sziiletik,
dallal €l és nemcsak Francziaorszigban végzédik min-
den »par chanson«. A dal niluk a levegSben van, mint
a virdgpor és a mézillat. A tenoristak és vilaghirii énekes-

nék pzdig ugy sziiletnek ott, mint nélunk a muzsikus

n’en sais rienc.
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czighny : rajban. Caruso, Tetrazzining és a hang egyéb
modern csod4i olasz foldén termettek.

De alighogy kibujnak a po6lyabdl és kivagjak az
els6 .magas czét, mar viszik 6ket Amerikdba az iigyné-
kok, imprezariok. Mascagni és az olasz operaigazgatok
arrél panaszkodnak, hogy amig névtelenek az énekesek
és nem kellenek a publikumnak, addig olasz hazafiak, -
de amint a hir a szdrnyukra veszi 8ket, nyomban kire-
pllnek rajta -az ujvilagba.

Fs az olasz operahdzak joggal mondhatjak, hogy
ki vannak jatszva. Meg van ennek a magyardzata az

~énekes torkaban

Sokan azt hiszik, hogy ha valaki j6 hanggal szii-
letik, mér kész miivész. Pedig az épp annyira nem igaz,
mint ha azt mondand az ember, hogy akinek jo szeme
van, az mAar kész festd.

Igaz, hogy az olasz klima kedvez a hangnak. Se nem
nagyon nedves, se nem tulsigosan széraz. De ilyen ég-
hajlat nemcsak Itadlidban van, hanem a f6ldén masutt
is. Nemcsak Olaszorszigban sziilletnek j6 hanggal,
hanem bizonyos, hogy példaul Amerikiban is.

De sem' Amerika, sem mads orszdg nem képes. meg-
adni fiainak azt, amit Olaszorszag : azt a sok évszadzados
kulturdt, amely nélkiil a hang csak'hang' marad. .

‘Mindezt' a legjobban a német énekesek példdjaval
lehet ‘megvilagitani. Veliik sziiletett adoméanyukat cso-
dalatos tiirelemmel tudjak fejleszteni. Lélegzési gim-

- nasztikat iiznek. Hasi és mellkasi izmaikat, amik az

énekben szerepet jatszanak, valésdggal trenirozzak. A

hangjukat tudomanyos modszerek segitségével dpoljak

és 051szol]ak

Ilyen igazan tiirelmes és odaadé munkéaval annyira
jutnak, hogy mar szinte matematikailag ki tudjik
szadmitani és elosztani azt a levegboszlopot, amelyet
egy lélegzetvétellel beleheltek. El tudjak osztani a sz4j-
ban, hogy eliil és hatul egyenletes legyen és hogy egyen-
letesen és allandéar simogassa a hangszdlakat. Ez teszi
Oket képessé ra, hogy a legfiraszté6bb Wagner-operakat
csaknem tokéletesen ‘énekeljék.

. De mindez, amire nekik hosszu évek faraszté6 mun-
kéja kell, mar adva van az olasz énekes torkdban. Val6-
sziniileg 4téroklés alapjan. Epp olyan kulturtermék ez,
mint az angol versenylé. Evszézadok czéltudatos miive-

' lésének és kivalasztasdnak eredménye.

A nagy Patti Adelina, akihez {oghato énekes-csoda
azéta sem sziiletett, egyaltaldn nem volt tisztdban a
maga hangj4nak fiziolégiai térvényeivel. Enekelt, ahogy
tudnia adta. Isten és a sajit organuma vitte ra olyan
hatdsokra, amikre a thesterei r4 sem jutottak volna.
Mikor kérdezték, hogy mit csindl a torkdval, hogy
olyan csod4latosan énekel, azt felelte egySAeruen sJe
Nem tudta.

Azok az olasz éneklé fenomének tobbnyire nem is
tudjdk, hogy miért énekelnek olyan szépen. Mint ahogy
a hal nem tudja, hogy miért uszik olyan kitiinéen. Nem
is igen énekelnek sulyos Wagner-operdkban, amihez
tudomanyos Kkésziiltség és tréning kell, kozelebb 4li -
hozzajuk az, ahol az éneklés.szinte magamagéért van.
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£s az amerikaiak nem bolondok, hogy hihetetlen
nagy fizetéssel magukhoz csébitjak ezeket a fenoméne-
ket, ezeket a sziiletett énekes madarakat, akikhez ha-
sonlét sehol mashol a vildgon nem lehet talalni.

" Epp ugy hozatjék, mint a zamatos fajsz6l6t, amelyet
évezredek tudatos miivelése finomitott meg elkelévé.
Es épp erre az eldkeldségre, erre a kulturdra faj legjob-
‘ban a foguk.

+ Mascagni, aki Amerikébaﬁ valahogyan pérul jart :

és aki most a rémai Costanzi-szinh4zat igazgatja, kiilo-

nosen el van keseredve az amerikai dollirok miatt.’

Nagy terveket s26, hogyan mentse meg [tdlia szdméra
az 6 dalos fiait és lednyait. Az a terve, hogy a hirom
legelso olasz operdt egyesiti. Mert csak harom ilyen
szinhaz képes egyesiilt er6vel olyan fizetést adni, amely-
-lyel konkurralhat az amerikaiakkal. :

Nem meghato ez ? A szegény Olaszorszég keny-
“telen Gsszerakni a garasait, hogy megtarthassa biisz-

keségeit, énekls fenoménjeit. Miivészi kincseinek, képei- -

nek, szobrainak egy részét. mar elhardcsoltak tole és a
- hires” lex Paccaval. sietett az amerikaiak mohosagat
. megelézni. Kiilonben egészen kiraboltdk volna. - '

- Nemsokara talan az énekeseit is ilyen lex Pac-
caval lesz kénytelen megvedem a guruld dollarral
" szemben.

De menjiink tovébb. Vajjoh nem lesz-e maholnap -

arra is sziikség, ‘hogy Eurépa a herczegeit és grofjait
visszatartsa a dollarok vardzsatél? A mediatizalt csa-

.ladok- szdmat ugyis sziikmarkuan allapitottdk meg. Es -

az amerikai dollarkiralykisasszonyok amibicziéja meg
sem &ll egy kirdlyi herczegig.

Epp kiralyi herczeg kell nekik, ‘mert ha finom, hat
legyen egészen finom. A sok német és cgyéb prin-
" czessz partdban- siil majd igy és a legkézelebbi bécsi
kongreszszuson tdrhetik madjd a fejiiket a diplomatak,
‘hogy hogyan akadalyozzak meg az amerlkal kivan-
dortlast. -

Révetették magukat az amerlkalak nemcsak a régi
képekre, butorokra, miitargyakra, hanem a modern
miivészek "alkotdsaira. Ugyhtil{e_ik igazan szemfiilesek

" és ahol el6keld alkotast sejtenek, mar ott is vannak és
viszik tengerentulra. Mi magyarok is c¢sak "Arherikédban
lathatjuk mar Munkicsy Mihaly és Szinyei-Merse leg-
kivalébb alkotésait.

Nincs messze mar az az idé, hogy annak, aki ‘Ame-
rikdban nem jart, csak hianyos fogalma lehet a miivészet
torténetérél. Es ez mutatja, hogy az amerikaiak nem is
olyan naivan mohék, amilyennek a gyorsan meggazda-
godott embereket hiszsziik.

Csak folytassik szép lassan Eurépa kiiiritését és
akkor egyszerre megfordul a vildg. Nem az amerikaiak
fognak Eur6piba jonni, hanem az eurépaiak lesznek
kénytelenek Amerikéba tanulmanyutra menni, ha Europa

* legnemesebb produktumait akarjék . lé.tm

' Mert hidba : a tenorista csak enekel de a penz

beszél. R

R eveur.

Uveglétek.

Velenczei, metszett kristalyiivegje
Aranyfedéllel volt megkoronazva,
Akkor vették elg, ha nagy pompaba
Vendégség gyiilt a csillagos terembe.

A varur: a gréf, délczeg, barna férfi
Rékocczant egyszer czimergyiiriijével.

A kristily megpattant. Az6ta minden évvel
Halalat kozelebb s kozelebb érzi.

Most 6va 4ll iivégharang alatt,
4,Aranyha]ként hull ra aranytetsje,
,Azdta senk1 sem ivott belole

- Ott &ll pompazén, szivarvanyos gdgje
Vakit, ezer szinnel read kaczag,
" Hogy meg ne lasd: belsl mar meghasadt...

Kuthy Sandor.

Ainslie Grey.
Irta: CONAN. DOYLE.

Alinslie Grey tanar ezuttml nem jott le a szokott
idében a reggelihez. Az ebédls kandall6jan levé bra —
ott -a Claude Bernard és ]ohn Hunter terrakottabél
valé két szobra kozott.-— mar felet {it6tt, majd harom-

‘negyedet, s6t az aranyozott mutaté mar kilencz érahoz

jart koézel, s még mindig nem 1ru1ta el semmi, hogy

az orvos idehaza van.
_ Olyan esemény volt ez, amilyenre még nem akadt
példa. Tizenkét esztend$ 6ta, amidta a huga tartotta

-rendben a héazat, nem volt ra éset, hogyv a doktor csak

egyetlen perczczel is késsék. Azért a ledny most aggo-
dalmaskodva ilt a nagy ezlistés kdvéskanna elétt s
azon tOprengett, meglittesse-e a gongot, vagy var]on e,

-mig: megerkez1k a ‘batyja. Nem tudta, mire szdnja rd

magat, mar csak azért sem, -mert félt, hogy a doktor
meg taldl boszankodni. Csakugyan a baty]a nem tar-
tozott ama férfiak kozé, akik kénnyedén nvelik ‘le, ha

‘a hazbeliek nem az 8 kedviik szerint cselekszenek.

. Miss Ada. Grey..sovinyka volt, a termete inkdbb
kicsiny, mint kézepes ndvésii, vilagos pillantasu nagy -
és szép szeme volt, kissé ha]lott valla pedig lathatéan
jeleite, hogy a leanv szivesen  foglalkozik tanulma-
nyokkal s el8szeretettel olvas. Tojasdad, sovany arcza
az arczcsont tijan piros volt, egyebkent halavény ;
kifejlett homloka gondolkodasra jozan értelemre val-.
lott,. mig el6re ugr6, szegletes -alla, dsszeszoritott ajka
akaraterore elszantsidgra engedett kdvetkeztetni.

- Makulatlan . fehérségii gallérja és kézeldje, amely
a sotét szinii ruha hétterébdl vilagitott ki, s maga .a
ruha, amely szabasaval a quakerek egyszeriiségére
emlékeztetett, mindez nyomban elarulta az ifju holgy
izlésének alaphangjait.

Némileg fejletlen kebelen egy kis ebenfa kereszt
csliggott,
‘A ledny mereven iilt székén s tekintetét a mennye-

© zeten jartatta. Kozben minden kis zajra felneszelt,
‘hallgatézott. Ideges mozdulattal, amely szokott tulaj-
donsaga volt, szemuveget a zsineggel az ujja koré csa-

'
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varta, majd megint lebonyolitotta s akkor megint el6l-
r6l kezdddott a jaték.

Azutén hirtelen valami elégiilt mozdulatot tett
és kavét ontott a csészéjébe. Kiviilrél nehéz, tompa
léptekkel kozeledtek a szényegen. Majd kinyilt az ajté
s belépett rajta a tanér, izgatottan, idegesen s leiilve
vele szemkozt az asztalhoz, bontogatni kezdte a nagy-
szamu levelet, amely ott volt felhalmozva a tinyérja
mellett.

Ainslie Grey professzor abban az idében negyven-
harom esztendds volt, kozel tizenhét esztenddvel tobb,
mint a huga. Nagyon gyors karriért csinalt. Edinburgh-
ban, Cambridgeben és
Bécsben nagy hirnévre
tett szert mint [zool6-
gista fiziologus.

»Az excitomotrikus
idegkozpontok«rél irott
tanulmanyaval sikeriilt
megnyernie a kirdlyi ud-
var kegyét is, mig »A
Bathybius természetérdl,
kiilonos tekintettel Litto-
voscira« czimmel irott ta-
nulméanya éppen a minap
jelent meg harom kiilon-
b6z6 nyelven. Megtor-
tént, hogy nagyon neves,
elismert professzorok is
meghivtak konzulticiéra,
mint a modern orvos-
tudomény egyik kivalo
jelesét. Es igy tortént,
hogy amikor Birchespool
varosa elhatarozta, hogy
orvosegyetemet allit fel,
a varos igen biiszke volt,
amiért a fiziolégiai tan-
széket dr. Ainslie Grey
elfogadta. Es 'annal is
inkabb becsiilték, mert
mindenki tudta, hogy ez
a tanszék csak piedesztal
lesz az 6 dicsOséges palya-
futdsaban, és ezen a fokon
bizonyara még maga-
sabbra emelkedik a tu-
domany  birodalmaban.

Kiils6 dolgdban a
tanar meglehetésen ha-
sonlitott a hugdhoz: a
szeme, a vonasai teljesen
ugyanaz volt, valamint
a mély értelemre vallo szép homloka. De az ajka
tobb hatérozottsagot 4arult el s. az als6 4llkapcsa
kiugrébb volt, energikusabb. Mialatt a beérkezett leve-
leket olvasta, hiivelyk- és mutatéujjaval az allat simo-
gatta.

— Milyen larmésak ezek a nék — jegyezte meg
aztédn, a kiviilr6l behallatszé zajra téve czélzést.

— Sarah az, — felelte huga — majd megdorgélom
érte.

Felszolgalta neki a kévéjat és maga is apré kor-
tyokban sziircsolgetni kezdte az italt, mialatt titokban
a batyja komor arczat vizsgélgatta.

— Az emberi faj elsé nagy hoditdsa akkor tortént,
— sz6It a tandr — amikor az ember a harmadik homlok
circumvolutio kifejlodésével szert tett a beszéléképes-
ségre. A masodik nagy héditas idépontja : amikor meg-

Kornai Berta a »Buridan szamara« czimii vigjatékban,
(Uher felvétele.)

tanulta fékezni ezt a képességét. Fajdalom, a nék még
nem jutottak el ehhez a mésodik fokhoz.

Beszédkoézben rendszerint félig lehunyta szem-
pillajat és az alla kissé el6renyult. Aztan amikor elhall-
gatott, a szeme kerekre nyilt és mereven részegezddott
tekintetével a hallgatéjara.

— En nem vagyok fecsegb — jegyezte meg a huga.

~— Nem, Ada, csakugyan; nem egy tekintetben
on inkabb a himnemii tipushoz, a felsérendii lényhez
hasonlit.

A tanir most a reggelije f6lé hajolt és valami
bokot vagy koszonetet vart. Ehelyett a huga elbigy-
gyesztette szajat és bo-
szus képet vagott.

— Ma megkésetten
jott le reggelizni —- mon-
dotta kis sziinet utan.

— Igen, Ada, mert
rossz ¢jszakam volt. Két-
ségtelentil holmi kis agy-
congestio bantott, amely
az " agykozpontok tulter-
helésébol szarmazott. Bi-
zonyos dolgok a kelleté-
nél er6sebben foglalkoz-
tatnak.

Huga csodalkozva né-
zett rd, mert iddig min-
dig nagyon rendszeresnek
tudta, a gondolkozasédban
¢és szokéasaiban egyarént.
Tizenkét év alatt, amidta
egymésmeliett éltek, meg-
tanulhatta, hogy batyja
nyugalmas és habori-
tatlan tudoményos at-
moszféraban él, amely ki-
emeli az alacsonyabb szel-
lemeknek - kijuté6 nevet-
séges emocziok korébdl.

— Maga csodalkozik,
Ada — jegvezte meg
aztan. — Nos, én nem. Pe-
dig sohase hittem volna,
hogy wvascularis befolya-
sok irdnt ennyire érzé-
keny wvagyok. Mert ha
alaposabban vizsgaljuk a
dolgokat, az ilyen rend-
ellenességek, idegzavarok
mindig vascularis okokra
vezethet6k vissza. Meg
fogok nésiilni.

— Csak nem Mrs O’James-t veszi néiil — kidltott
fel Ada Grey, letéve a kis eziistkanalat, amelylyel a f6tt
tojast kanalazta.

— Dragam, a n6k intuitiv tehetsége bamulatosan
fejlett 6nben. Valéban mrs O’Jamesr6él van szo.

— De hiszen alig ismeri ezt a holgyet. Es maguk
Esdailes-ék is csak feliiletesen ismerik ... Nem gon-
dolja, hogy jo lenne, ha el6bb Esdailesékkel beszélne
részletesebben errél: a*hglgyrol ?

— Nem hiszem, Ada; hogy mrs Esdailes olyan fel-
vildgositassal szolgélhatna, amely befolyasolhatnd el-
hatarozdsomat. Eretten megfontoltam a dolgot. Tudo-
manyos 6 sokdig gondolkodik, amig konkluziéhoz jut,
de aztin mar csak nehezen tesz le kovetkeztetéseirdl.
A hazassag természetrendelte életfoltétele az embernek.
Mint tudja, elfoglaltsigom, munkéssigom mindeddig
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nem engedte, hogy személyes érdekeimmel toérédjem.
Most azonban megvaltozott ez is és nem tudom miért
ne keresnék magamnak tarsnét, akinek oldalén kelle-
mesen élhetem le hatralevé éveimet.

— Lekototte mar szavat ?. )

— Csaknem. Tegnap megérttettem a szobanforgd
holgygyel, hogy kész vagyok aldvetni magamat az
emberiség kozbs sorsinak. Ma, eldadésom befejezte
utan, ujra ellatogatok hozzd és megkérdem, mennyire
tetszik neki ajdnlatom. De miért ranczolja Gssze hom-
lokat, Ada?

A ‘huga felugrott és lehetbleg leplezni igyekezett
boszusagat. Hebegett valamit, jovdhagydén emlegette a
professzor tervét, de aztan észrevette, hogV batyjanak
tekintete valahol az iirességben kévélyog és oda se hall-
gat ra. :

— Legyen meggyozodve réla, hogy tlszta szivem-
bél a megérdemelt boldogsagot kivanom onnek, Ainslie.
Ha nem {idvdzdltem kitdrén, rogton az elsd pillanatban
ez onnan vald, mert nagyon sulyosnak, jelentdsnek
érzem  elhatarozasat. (Keze megsimogatta a -keblén

cstingd keresztet.) Amde sziikségiink van r4, hogy. -

amikor €letiink nagy forduléihoz ériink, érezziik magun-
kon egy felsébb hatalom j6sagosan iranyité kezét. Es
én is nagyon szeretném,; ha haaassaga elott Vlss7aterne
a vallashoz.

A tanar megvetd kezmozdulattal har1totta el ma—
gatoél ezt a szuggesztidt. S

— Kar volna visszatérni erre a targyra — monda‘
— Err6l mi nem vitatkozhatunk egymaéssal. On bizo-
nyitékok nélkiil 4ll eld, és igy kenytelen vagyok vissza=
utasitani premisszait. Mert lat]a mas alapon all on is,
én is.

A huga fels6hajtott. .

— Magéinak nincs hite. :

— Hiszek a nagy és erfs evoluczmkban amelyek
az emberi fajt épp oly ismeretlen, mint amﬂyen emel-
kedett czélok felé viszik. )

— Nem, maga nem hisz . . . Hitetlen !

— Ez ‘a tévedése, édes Adam hiszek, hlszek a
protoplasma dlfferenczmczm]aban

A leany szomorun razta fejét. A tanir azonban
nem figyelt r4, hanem asztalkend6jét dsszehajtogatva,
igy szdlt :

- — Ne téavolodjunk el targyunktol. Ha nem téve-
dek, torténhetik csalddunkban még egy mdsik analdg
esemeny is. Hogy gondolkodik réla, Ada.?

Apré6 szeme hamiskésan hunyorgott, mig-a hugét
nézte.

— James M’ Murdo O’Brien doktor .
a tandr kemoly hangon.

— Hallgasson, Ainslie, hallgasson — kialtotta miss
Grey.

— James M’Murdo O’ Brien doktor — folyhtta a
tandr — igen kitiing ember és szép jové var rd. Leg-
kitiinébb tanitvinyom és igen sokra becsiilom. Bizto-
sitom ro6la, Ada, hogy »Az epe-pigmentumok« czimii
konyve rovidesen a klasszikus orvosirodalom termékei
- kozé fog tartozni. Es tulzds nélkiil mondhatom, hogy
ezzel a miivével Valosaggal felforgatta . .

Elhallgatott és' nem szolt a huga sem. Kis szunet
utan igy folytatta :

— Dr. James M’ Murdo O’Brien-t megkiniltdk a
melbournei egyetem ﬁzmloglal tanszékével. Ot eszten-

. —.folytatta

dét toltott Ausztralidban és fényes jov6 var rd. Ma

. bucsut’ vesz téliink, .mert Edinburghba utazik és két
hénap mulva elfoglal]a tanszékét. On is tudja, micsoda
érzésekkel viselkedik kegyed irant. Most magan 4&ll,
hogy James doktor egyedul utazzék-e el Melbourneba,

kocsisnak,

vagy sem. Az én véleményem szerint értelmes asszony
nem is kivanhat boldogabb sorsot, mint az, hogy olyan
kival6 emberhez fiizze életét, amilyen ]ames M’Murdo
O’Brien, aki biiszke és nagyérdemﬁ munkéat juttatott
tetd ald.

— Még sohase fedte fel eléttem érzelmeit — kocz-
kaztatta meg a ledny.

—- Oh, de vannak jelek, amelyek a szavakndl is
jelentésebbek — felelte fejét rdzva a tandr. — De
milyen sdpadt ; ugy latszik, valami megviselhette ideg-
rendszerét. s hogy liiktet a vére. Kérem, csillapodjék.
De Kocsizorejt hallok, ugy latszik, Vendege érkezik, Ada.
Megbocsat, ha elmegyek

ng plllantast vetett az or’tra atsietett az elocsar—
nokon és néhany perczczel utébb elegans fogata méar

ott hajtott el Birchespool hosszu és szitk utczain.

.Fléadasa utdn. Grey tanar atment a Yaboratériu-

,maba ahol néhdny tudomdnyos miiszerrel bibel6dott

és kiilonésen harom bakteriolégiai kisérletének ered-
ményeit nézte el hosszabban. Amikor igy elkésziilt
dolgéval, ujra kocsijaba szallt és parancsot adott a
hogy. vigye el Lindensbe. Utkozben arcza
nyugodt és szenvtelen maradt, kezével azonban 1deges
mozdulattal tobbszér végigsimogatta allat.

A »Linderns« folyondarral befuttatott régi hdz volt,
mér a sik mezdség kozepén, amely azonban hozzitarto-
zott még az egyre novekvd varos kiilsé keriiletéhez.
Babérfaval szegélyezett csavargbs ut vezetett a racsos
kertajtéhoz. - Az ajtén tul kezdddd Gsvény szélén a
fliben 1ilt ‘egy holgy és konyvet tartoft a kezében.
A tacsos ajtd nyikorgdsa megriasztotta, talpra szokott.
A tanar a holgy-lattin feléje tartott és nem ment be
a hazba :

— Hogyan ? Nem megy be Esdailes asszonyhoz ?
— kérdezte a megriadt né.

Inkabb apré termetii volt és szinte tipikusan néies,
befont, dus sz8ke hajival, elegins fehér czipGeskéjével,
amely egy vildgos szinii ruha alél-villant ki.

Szép kis kezét a tandr felé nyujtotta, mialatt masik

"kezével egy zold fedelii” konyvet szoritott magdhoz.

Magabiztossaga és szép alliirokkel teljes élénksége ra-
vallott, hogy ez a-né el6keld érintkezésekhez szokott. -
Arczanak gyermekded kifejezése volt, a szdja mosoly-
gbs és egész lényén kilongs -artatlansdg omlott el.
O’Jamesné o6zvegyasszony volt, harminczkét esztendds,
de kora sehogysem latszott meg rajta.

— No, biztos, hogy belatogat majd Esdailes asz-
szonyhoz is — mondotta nem minden kaczérsag nélkiil.
. — Nem 6hozza jéttem, hanem 6nhoz, mert beszélni
valém van magival — mondotta. a tanar a lényéhez
hozzAtartoz6é méltdsigteljességgel.

— Orvendek rajt’ — felelte a né és valami irlandi
kiejtéssel mondotta szavait. — Es mit csindlnak majd
Kkézben a tanitvinyai tandrjuk nélkiil ?

— Mara elkésziiltem pedagogiai kotelességemmel.
Fogadja el karomat és j6jjon, sétaljunk kissé a napon.
Nem osztja-e nézetemet, hogy igazuk van a keleti
népeknek, amikor Istenként imadjak a napot, mely a
természetnek nagy j6tevd ereje és szévetségese az em-
bernek a hideg ellen, a terméketlenség ellen s 4ltalaban
minden ellensége ellen. .

— Ale konyvét, »Az anyag és élet«et.

— Ale — miondotta tobbszér is — Ale!

— Nem osz’tja nézeteit ? — kérdezte a né.

— Most nem én rélam- van sz6, aki csak szimpla

vandormadar vagyok ezen a {6ldén. De megjegyzem,
hogy a mal fejlett tudomany nem egy helyt ellentmond
az § gondolatainak. Ale kitiind megfigyel$, de kozepes

2
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dialektikus. Rosszul teszi; ha Ale mlnden szavat szent-
1r{15n'1k tekinti.

—.Jé, m'L]d »A természet kronikja«t fogom elol—‘
vasni, hogy az § veszedelmes befolyasatél menekiiljek
— mondotta O’Jamesné finoman, irénikus mosolylyal.

»A természet krénikdjac« egyike: volt- Grey tanar
ama- szamtalan munkdinak, amelyekben a tudomanyos
agnoszticzizmus ellen szallt sikra.

Nagyon hamis munka ez, nem. ajanlom. Még
jobb szeretem,-ha nalam hiv%tott’abb és- tuddsabb kar-
tarsaim valamelyikének irka-firkait- olvassa.

Itt egy pillanatra megakadt.a beszélgetésiik, mi--

alatt a napon sétaltak, a barsonyosan zold pazsiton.
Végiil aztdn a tandr szélalt meg:
— Gondolkodott rajta, amit tegnap este mondtam ?
A né nem felelt, tovabb sétalt mellette, elforditva
a fejét.

- '— Nem akarom a kelleténél jobban surgetnl az
elhat4rozasdt — mondotta aztdn. — Tudom, hogy ez
a kérdés érett megfontoldst kivin és a magam részérél
sokat gondolkoztam, miel6tt rdszdntam volna magam,
hogy szo6ljak kegyednek. Nem vagyok.érzékeny, vagy
konnyen elfogédé ember, de szamot kell adnom magam-

n'Lk r(’)h mily nagy evoluczié megy végbe bennem az én:

— Tehat 6n hisz a s7erelemben ?— kerdezte a nd
és a tanarra emelte tekintetét.

— Hiszek, kényszeriiségbol:

— Pedig 6n tagadja a lélek 1étezését.

— Bocsénat, de ez a sulyos kérdés egyforman bele-
vag ugy a pszichizmusba, mint a materializmusba —
felelte a tanar kissé szdnakoz6 képpel.-— A protoplaz-
mét éppen ugy felfoghatom a szerelem fizikai bazisa
gyanant, mint ahogy felfoghatom az élet eredetének is.

— Mennyire nem kéltéi maga — kidltott fel a né..

— Lam, a szerelmet egyszeri fizikai ]elcnseg szinvona-
lara akarn4 lesiilyeszteni.

— Mondja inkdbb, hogy a fizikai ]elcnsegeket a
szerelem szinvonaldig emelem fel.

— Ah, igy mér jobb szeretem — mondotta a né.

Oszinte és nyilt nevetéssel. — Kz az 6n finom disztink-

czibja evészen uj és klvénatos szinben mutat]a eléttem.

a tudom{myt

Csillogott a szeme és latszott rajta, hogy a helyzet
urdnak érzi magat.

— Okom van hinni, — mondotta a tandr — hogy

a helyzetem egyre. ]obbra fog valni itt és hogy dicséséges -

szerep vir még ram a tudomanyos élet szinpadan. Ifz
1d4 szerint a tanszékem ezer6tszaz livrest jovedelmez és
még néhany szazat keresek irdsaimmal. Ugy hogy megad-
hatok o6nnek minden kényelmet, amelyhez szokott.
Ennyit az anyagi helyzetemrél. Ami a temperamentu-
momat illeti, teljesen egészségesnek tudom miagam.
Iletemben sohasem voltam beteg, kivéve néhany f{6-
fajast, amelyet az agykozpontok tulfarasztisa okozott.
Sem atydmat, sem anydmat soha nem béntotta kérsag,
de nem titkolom, hogy a nagyatyamit gyakran pod’tgm

gyotorte.
O’James asszony megijedt.
— Sulyos kérsag az ? — kérdezte.

— Egyszerii kdszvény — felelte a tanar.

— Csak annyi? Azt hittem, sulyosabb baj.

— Kinos szenvedéssel jar, de azt hiszem, hogy
nem ujul ki bennem’ atavisztikusan. Mégis sziikséges-
nek tartottam, hogy megismertessem mindezen részle-
tekkel, mert helytelen volna, ha barmit is titokban tar-
tanék 6n eldtt most, amikor ilyetén sulyos elhatarozés-
rél van sz6. Es szabad-e kérdenem most elfogad]a e vaj-
jon ajanlatomat ?

‘jében.

Flh'allgatott s a ndre-nézett, valaszat varva.

A ndén meglatszott, hogy benso]eg tusakodik. Egy-
szerre aztdn kezét nyujtotta a férfi felé.

— Llfogadom — monda.

- A férfi konnyeden meghajolt és megcsokolta a noé
kezét.

— Remelem
zhsét.

A szeme konybe labadt az ajka pedig néhany ért-
hetetlen sz6t rebegett. Nagy meghatottséo vett erdt
rajta.

— J8jjon, jarjunk még egy kicsit, az ma]d jot tesz
az idegeinek. Most a hirtelen rdzkédtatas . megviselte
neémileg idegszalait. Kiilondsen érdekesnek tartom az
egyes lelki allapotokat mindig a fizikai okokra vissza-
vezetni. Igy legalabb biztosak lehetiink benne, hogy
megﬁgyeleselnk megfoghat6 tényeken alapulnak.

.~ — Azt clhiszem, de akkor mindenkorra le kell
mondanunk az élet regényes oldalarél — mondotta
o’ ]amesne és oldalvast lopva nézett a férfira.

— A regényesség a képzelédés és a tudltlanség
kevereke Am ahova a tudomany bevetiti az § békés és
behaté sugarait, ott a regény n'lpfogyatkozast szenved,
elsotétiil és nem marad hely a szdmaéra.

— De hiszen a szerelem is regénybeli — jegyezte

meg a né.
- — Sz6 sincs réld. A szerelem a kéltészet birodalma-
ban sziiletett meg, de azutan 4tiiltették az igazi tudo-
manyba. A szerelem nem egyéb, mint eredendé er6k nagv -
mozgatéja. Amikor a hidrogén-molekula magdhoz vonzza
a klér-molekulat, hogy egyesiilésiikb8l klérhidratos sav-
molekula keletkezzék, kiilonos energiat fejt ki és ez az
energia hasonlithaté ahhoz az eréhoz, amely engem 6n-
hoz vonz. A vonzas és taszitds eredendd erdk. Mi e pil-
lanatban a vonzast érezziik.

sohasem fogja megbénm elhataro-

(Folytatjuk.) ‘

Saison.

A leveg$ iinnepe.
— okt. 8.

A five o’ clock tea térsasiga ernyedten ilt a lip6t-
varosi szalonban. Feszes és sapadt urak {észkelddtek
a konnyii tabouretkon. A héziasszony, egy violaszemii
holgyecske, aki olyan fehér, atlatszé és kénnyed volt,
hogy minden pillanatban attél lehetett tartani, hogy
elajul, a természetnek egy tehetséges Boticelli-utédnérzése,
graczidzusan tipegett a kis japan asztalokhoz és egy
eziist-teakannabdl szorgalmasan Ontogette a ﬁndsakba
a biborfekete ceyloni teat.

Egy fiatal, de nagyon tehetségtelen hrlkus is jelen
volt a séanceon. Halvanyszoke tea hullimzott a csészé-

~ Ah, itt van megint az-8sz —sohajtotta. —Ez a
tea olyan, mint a villamfény. Mint a sirga szeptemberi
ég. Beszéljek talan az &szrél? :
A vendégek ijedten haraptak a teasiiteménybe;
a tapintatos hdziasszony pedig hirtelen felkelt és egy
marék kuglerrel tomte be a koltd szajat.
— Ink4bb ne. Egyék.



- 679

Egy politikus a zsebében kaparészott, mintha ott
tartogatnd a helyzet kulcsat s mar harmadszor kezdett
beszélni Wekerlérél, teljesen eredménytelenill. Asitoz-
tak és kunczogtak.Senki sem figyelt oda. Visszahuzé-
dott tehdt a sarokba a tehetségtelen lirai kéltd, a még
tehetségtelenebb  politikus, a sapadt szerelmes, -aki
hidba' prébalt érdeklédést kelteni a némasagaval § az
egyeteml magéntanir is, aki — mint a geografia alapos
ismerdje — Cookrol és Pearyr 51 tartott unalmas és
sétalan fe]tegetest '

'— Taldn- zongordzzak? — kérdezte egy zenész:
' Szmten igen tehetségtelen.

.— Nem! — orditott a' tirsasig korusban — Ez
ellen. hatérozottan tiltakozunk.

— Mit csindljunk tehat?

— Hallgassunk. Bémuljunk. Aludjunk. Ez lesz a
legokosabb.

Ebben a fanyar .pillanatban lépett be a fiatal-
ember, aki a jelen saison-czikk hodse. -Fekete volt és
sovany. A tekintete szurdsan athaté. Szédtalanul lt le,
energikus némasdga Onkénytelen tiszteletet parancsolt
¢€s az elsd pillanattdl kezdve mohén figyelte a tarsasag,
amely mar régbta virta unalombél kis_zaba'dit(')
messidsat. » : :

— Teat kérek — mondta — sok rumma] Ma lazas
és izgatott dolgokrdl kell beszélnem. ' '

Fesziilt csend 4llt be. Csak a humorista koszorult_
még magiban egy élczet, munkatarsa egy budapesti
élczlapnak, aki kiilsnben mindny4juk koézt a legtehet-
ségtelenebb volt és gyasz és siralom kovette mindentitt,
minthogy kevés esprit-jét hetente pénzért pukkantgatta
szét, és a tdrsasdgnak csak az & rendithetetlen sirdséi
komolysiga maradt.

— A mozibdl jovok, holgvelm és uraim — folytatta
az érdekes fiatalember. — Ne csodalkozzanak, hogy

ragyog a szemem. Lattam az els6 aeroplanokat, a vilag-

tavasz elsé vidam fecskéit. Részeg vagyok a levegétél
Banalitdsokat mondok ? Lehe‘t_. De a nagy dolgok elsé
pillanatban ugy hatnak rednk, mint a banalitasok.
A moziban is a j6tékony és kedves. kozhelyek hiitotték
extézisomat. Arra tudtam csak gondolni, hogy szarnya
né az embernek &s repiil, repiil, mint a madar, kiszaba-
dul a graviticzié vonzokorebol és a 16ld szellemének
. fittyet héany.

— Nagyszeri volt. A kis momba ahol csak a szegé-

nyes humor és a szokvany-erotika otthonos, a kalim-

palo, szomoru zongorazenénél egyszerre befoppant a
fonséges. A perczek a jovObe néttek. Ereztitk, hogy.

jelen és mégis emlék. Hogy az a pillanat ez, amelyrél
késébb valamikor mesélni fogunk azoknak, akik mar
nem csodalkoznak; ha fejilk f6lott elczikazik a levegd
hajéja. Figyeltem magamat és a kozdnséget. Bevallom,
hogy csak most éreztem az elsé szenzacziét. Eddig csak
czikkeket olvastam a repiilésrél. A sikerérdl, vagy a
kudarczarél. A meglepetés 1azat pedig rég 1ekanalaztam_
didkkoromban, a fantasztikus levegoregenyek olva=
sasakor. De most lattam mmdent Ez méir nem tréfa.
Ez a val6sag. Ez a beteljesiilés. -~ . - - - -

- Holgve1m €s uraim, nagy pillanat volt ez..Gon-
dol]ak el; hogy lattam Blériot-t, Wrightet, Farmant,
ott a villamfényes vaszonlepedén, amint lassan tovébb
lebegtek, - mint konnyii, 4tlatszé arnyak. Az aeroplan
éppen ilyen koévalygéssal részegedett meg a levegdtél,
ezzel a boldog ivvel libbent bele a végtelenbe és éppen

igy tiint el valahové messze, ahol mar a fotografus sem

tudta kdvetni. Tudjdk, hogy a repiiléversenyeken a
fotografusok hadseregét mozgésitjak. A szegény Le-
febret-t is megorokitették, amint a gépe szarnyaszeget-
ten hullott al a foldre s 6 a romok kozt halalat lelte,
Nagyszerii bukéas. Fonséges lepottyands. Isteni kudarcz.
Elvégre pedig csak egy foldrezuhanés ez is, épp -oly
kozdnséges és kémikus, mint mikor egy kévér czilinderes
ur a budapesti aszfaltra csiicsiil. Még sem nevettek.
Egy-egy s6hajt, egy metaforat fojtottak el. Aztan a
débbent szivek csendjében valaki azt mondta: hulls
1sten Képzeljék el, hogy Ikarust lefényképezik.

— Micsoda érzésem wvolt ? Megprébalom elmon-
dani. Ugy éreztem, hogy a moziban mar nem is a publi-

_kum iil, amely vacsora utdn megvaltja a jegyét s a szeme

olcsé kaprazatokat keres, de egy komoly és éntudatos
tomeg, az emberiség egy része, amely az élete tudatéra
ébred s egy vildglinnep 6éromében vesz részt. A zaj, a
czikkek 6z6ne; az ujsdgok reklamlirmaja mellette egy-
szerre olyan faké és szegényes lett. Most az egész emberi-
ségnek ‘kellene iinnepelnie. Ha egy rongyos varat be-
vesziink, oromtiizeket gyujtunk, tanczolunk és 6rjén-
giink. Mi tortént eddig? Semmi.  Szivarozunk, beszél-
get.i'ink, verseket irunk, kivéhazakban iiliink. Talalkat
kellene adni az emberiségnek valahol, §ssze kellene
cs6kolédznunk, mint a boldog gyerekeknek. Be kellene
sziintetnlink a forgalmat, zasziékat tiizni a héazakra,
meg kellene épiteni a repiilés 6ridsi madar-szobrat és:
a hervadé 6szi kertek virdgait mind:mind re4 kellene
haptanunk -

— A lira, a'lira, a lira. A hra szézada ez. A repulo-
gép maga is -mi egyéb, mint a formabatéré lirizmus'?
Hovd végyakozunk ezutian ? Eddig a csillagokba vagy-
tunk. Valahovad ki a f6ld.korébél. Nyéri éjszakékon
babonés vigybdassal néztem a Mars vérpiros foltjara és
Verne-4brandokat, Wells-dlmokat szitott a fantdzidm.
Most ez is klcsmyesnek tetszik. Elértiik a lehetetlent.
Ezer és ezer kis bolygd kering szuveréniil koriilottink,
ember-csillagok a f61d bolyg01 amelyek az ész fenyeben
tindokslnek.

— Melyik kor volt 1lyen nagy? Gyerekkoromban
arr6l almodoztam, milyen j6 lett volna az antik gérég
vilsgban élnem. Késébb a- humanistak laza részegitett
meg. Aztédn a XVIII. szazad finom, parfiimés lehellete.

" De most latom, hogy mindegyik sz4zad térpe a mostani-.

hoz képest, még az is, amely ezutan kévetkezik;, mint--
hogy-ez a sejtelmek és az ihletek, a kezdd kiizdelem.
mamoros kora. Ez ‘a miénk. Ezeket a szenziczidkat-
senki sem élte at eddig s ezutdn sem fogja’ 4télni. Bol-
dog, aki most sziiletik és ezerszer boldog, aki mar él és
ontudatosan fogadja magaba az els§ intenziv pillana-
tok termékenyitd lazat.- '
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— Miel6tt ide jéttem, betértem a Royal termébe,

ahol az elsé magyar aeropldnt Allitottak GOssze. Az
éjjeli csendben, sirga villamfénynél tiz munkas dolgo-

zott, uj munkdasok, maésok -mint a tobbiek, levegd-
emberek. Bamultam a gépet. Fehér és koénnyed. Egy
kecses 6rids-szitakétd. Most ujsdg, de egy évszazad
mulva szdnalmas és primitiv lesz, mint most az els§
mozdony. Engem azonban mégis elfogott az énkiviilet
s ezerszer is elmondottam magamban, hogy ez az elsé
magyar aeroplan és mégis, mégis repiilni fognak azon
a f6ldon is, ahol eddig sohasem repiiltek.

— Nyissuk ki az ablakokat. Unnepeljiink. Débjuk

ki a szob4bél a ballasztot. Minek a sandwich, a torta
és a tartaros tok? Nincs értelme, hogy itt gunnyaszszunk..

Menjiink ki a levegére és tarjuk ki a szélbe szdrnyain-
kat. Egy 6rilt, klasszikus tivornyat. Ezt a poharat
pedig a levegd embereire.

A violaszemii holgy édesen- mosolygott a fekete'

fiatalemberre. Kinyitottdk az ablakokat. Kiinn mér
megkezd6dott a szell6k konczertje. Egy szerény szel-
l6cske kezdte, halk iiveghangokon, aztin hozzaja csatld?
koztak messze az égbolt mélységében a szél-hegediik,
beleséhajtottak a csellok, csengtek a bolondos czin-
tanyérok, doboltak a forgészelek katonadobjai, meg-
zendiiltek a viharok trombitii s az orkdn orgonija is
és az egészet Osszhangba vonta egy kedves fuvalom,
amely 4brandosan czimbalmozott végig a lathatatlan
levegd-klaviaturdn és kényes futamaival mintegy az
ember felfelévagyakozasat smmbohzalt'l Mmdnyé]an
ittak. Szomjas arczuk nedves lett a pezsgétédl, mlntha
egész arczczal hajoltak volna a champagne-forras tukrere
Az egyik holgy kialtozni kezdett. Sok volt kériilsttik
a levegé és a szabadsdg. Piczike filczimpéjuk 'rubin-
pirosra gyuhdt s a sz8ke frizurdkban l4zasan pattant
szét a sarga pezsgdtajték. Egyik fiatalember mar maga-

san jarkalt a leveg6ben, két méternyire a padld felett‘

a violaszemii holgy pedig szallani késziilt. De a tehet-

ségtelenek is mozgolédtak. . : I
A kolté horgott : - o d
— Odat irtam a repiilésrél. }
— Halljuk ! Halljuk!! — klaltottaL nevetve és
fenyegetden. A . : I
A koltd elsapadt. - i

— Elfelejtettem egy rimet. :
Erre kiméletleniil kidobtak. A tehetségtelen zene—
szerz§ felhasznalta az 4ltaldnos zavart, v1llamgy0rsan
odapattant a zongordhoz és orvul jatszani kezdte egyik

lagymatag kering6jét. Az erésebbek megragadték, pezs-

gbspalaczkokat dugtak a gallérja al4 s miutin meg-
fiirdették a pezsgbben és valésiggal bdrig 4zott, mmt
a zdporesében, a zongora ala rugtak s a peddlok koze
szoritottdk a fejét. Most a fekete fiatalember odault:~

zongorihoz. Meredek homloka ragyogott. Hosszu ujjai-
ban tiiz forrt és jatszott, konyez§ pétoszszal, iszony-

taté wagneri dorgéssel jatszotta a vihar szimféniéjét..

Ezzel véget ért ‘a levegd iinnepe. N
‘ Lehotai.-,

|

INNEN-ONNAN.

& Az intranzigensek. Nagy udvariatlansig lenne t6liink
a parlamenttel szemben, ha mi politizilndnk most, amikor
az orszaggyilés magdira erdszakolta azt a- kényelmes helyzetet,
hogy kilencz napig nem bolygatja a politikdt. Csak szemléli
az cseményeket, fordulatokat, de nem irdnyitja azokat. Igy’
sz6l a tobbségi megédllapodds, melybdl kimosolyog az a kép-
zelédés, mintha eddig az 6 kedviik szerint intéz6dott volna
a politika. Ezt nem mi mondjuk. Télikk hallottuk szimtalan-
szor, hogy a magyar politikit autokratikusan irdnyitjdk Bécs-
bél s a magyar orszdggyiilésnek nincs mas feladata, mint hozza-
jarulni ahhoz, amit Bécsben diktdlnak. Az alkotmanyos élet-
nek ez a jellemzése kissé tulzott. Bécs szeret diktdlni, de mégis
beéri azzal, ha megalkudhatik veliink. S a mostani helyzetben
sem az a kétségbeejts, hogy Bécs diktal; ez egyszer a mi leg-
fébb bajunk, hogy a bécsi politika most egydiltaldban nem
alkudozik. Nincsenek Osszekottetéseink Bécscsel, de a helyzet
siralmas volta nagyon pontosan megéllapithaté Budapestrdl is.
Régi tapasztaldsunk ugyanis azt tanitja, hogy a magyar kurucz-
politika csak akkor cs6konyosen intranzigens, amikor Bécs

. mar nem alkudozik vele.

n Pesti sziiretek. A Julcsa, a szobalinyunk, igen erkol-
csOs és takaros ndszemély. Fogal épek, szeme, dlla rendes és a
vikszolashoz, porolashoz jol ért, tehdt az Isten is jékedvében
és mindenesnek teremté ét. Nem is volt vele soha semmi baj
mindaddig, mig a hanyatlé 6szi nap biboros sugarai meg nem
érlelték a sz6l6k gerezdjét és a pesti csirkefogdk sziiretjét.
Egyv szép vasirnap azqnbah a fiiszeresiink segédje, a Mang,
elkezdett biborlani és sziiretelni. S igy‘ sz6lt a * Julcsdhoz :
»Gydjjon ma velem sziretre a Nagyfuvaros-utczibac¢. Ezt
azért mondta a Mand, mert nem tudta egyrészt a helyesirast,
miasrészt azért, hogy ezzel a sziirettel csévat vet a mi hazunk
tetejére. Mand csak gyétt, litott és gyézott az egész vonalon.
A Julcsa pedig vele ment. Elészor a mosékonyhdba mentek,
ahol a Tulcsa . borjuszdju inget és villogb alsészoknyat 6ltott

magdra, a fejére pedig egy pantlikds kulacsot ; viszont a Mand

bevikszelte egész testét fekete fénymadazzal, a szdjat pedig piros
harisnydval Vadold négernek haragositotta ‘be. Ezutan a
mosékonyhakulcsot dtadtdk. a hdzmesternek és lementek a
hé4z elé, ahol ekkor mér tarszekereken, talyigdkon, biczikliken
és verkliken ott iiltek az dsszes pesti mindenések és szoptatdsok
¢és tiizilegények meg hintasfink s ki falusi birénak, ki izraelita
kéntornak Sltdzve sziirte a nyereg alatt a mustot. A Mané
és a Julcsa egy nagy butorszallité kocsi tetején, koézvetlenil
Réakéczi apink mellszobra alatt sziiretelt, mikdzben az Osszes
czipbszalagirus pesti gyermekek azt énekelték, Logy hejehunja
és top-top-top. Ez gyonyori volt, ez szivrehaté volt, de hat

- még ami utdna kovetkezett. Utdna ugyanis a Nagyfuvaros-

utczdban igazi sziireti dldomés kdvetkezett, amelyen a Julcsa-
nak a szoknydjit tépték le, a Mandénak pedig a balszemét
szurtdk ki, ugy hogy menten kifolyt. Ez azonban még semmi,
mert megigérték neki, hogy jové héten a jobb szemén foly-
tatjak. Mert ilyenek-a pesti sziiretek. Valaminek csak kell

" benniik folyni. Ha mér must nem folyik.’

*

1] Féznek a doktorok: még pedig nemcsak a latin-
konyhdban, melynek félelmetes vonatkozdsai kdzismertek,
hanem a valésigos, konyhaszagu konyhdban. Aki ugyanis
beiratkozik a skonyha-chemia czimii eléadasra : gyakoviatokkal,
az fehérmelles kétényt kot maga' elé, felgyiiri ingujjait, szap-



pannal, kefével »hozzamosakodik« és megtanulja f6zni a bab-
csuszpajzt disznékérdmmel — ha jeles.
universae« akar lenni — Anglidban. Nilunk tavaly 6ta szerény
kezdeti munka folyik ezen a téren, de az egyetem kdzponti kony-
hajdban mdr szintén fézrek a doktorok, —szertelen komolysaggal
és burgalommal ~— de nem 4m turés csuszit porczczel, hanem
venevgidhate dobnak a fazékba pl. disznbélibak alakjidban és
mikor kész a kdznyelven skocsonydnake-hivott stipkeveréks,
akkor bemondjak a »kaléridkat¢, melyeket egy porczié kifejleszt

.az emberben, ha a disznéldbaknak nevezett renergidkate tdp-
" csatornajdba viszi és anyagcseréjében értékesiti, vagyis magya-.

rdn : ha telefalja magéit vele valaki, — Széval nagyot fordult
a vildg : ma azé az orvosi dicsdség és az eredmény a beteg-
dgynal, aki a latin-konyhat a pokolba kergeti, de az igazi,
valésagos, konyhaszagu konyhdban skonyha-chemiai gya-

korlatot¢ tud tuzni, vagyis fézni tud, mert'csak olyan orvos

tud jol gyodgyitani, aki miivészi érzékkel vezeti a beteg anyag-
cseréjét, azaz helyesen tud — tdplalni.

X Az északisark-kalap. Amerika megkontrazta a fran~<
czidkat. Nektek, ugymond, van Blériot-tok és fejeteken hordoz-
zatok a. dics6ségét, nekink viszont van Cook-unk és. ..
megsziiletett az »északisark«-kalap. Hogy ez mind lesz, leg-
folebb csak sejthetjiik a hiraddsbdl, amely szerint lesz rajta
rozmdr, halastd, jegesmedve, eszkimd, hékupacz s miegymaés.
Ezzel a készlettel fogjdk iinnepelni az uj vildg sdpatag szépei

a még ujabb vildg Columbusat, a sarki héroszt. Ok tnnepelni
Sket ugy sem tnnepli senki. Nalupk bezzeg masként -

fognak ;
lesz! Az északi sarkot hordani fogjik hélgveink, de nem
hogy a sarki -nagysdgot, a paratlan Fredericet {innepeljék,
hanem hogy : &ket iinnepeljitk mi. Amit kiillénben a séta-
helyeken buzgén mieg is szoktunk tenni, néha kissé arrogdnsan
és aszfaltbetya"osan de, tagadhatatlanul, -~ mindig magyaros

nylltsaggal s mert sziviink az van, ezentul — innepelvén

szépeinket — valahdnyszor érdek nélkiil valé pillantdsainkkal
aldkivincsiskodunk az uj északsarki kalapoknak, meg fogunk

emlékezni a pélus triumfdtordrél is, és ahltattal fogjuk a nevét -

elrebegni, ilyenforman :
- — Kukk!

= Pudding-ballada. Bizarr és romantikus jubileumot
innepelt az idén egy kis tengerparti angol csdrda. Az ossze-
rokkant, avatag épiilet nem volt mindig csdrda, — o6zvegy-
asszony hdaza volt valaha, valaha régen, ablakaiban petuma és

_ irisz tarkdllott nappal, szelid mécsvildg sugarzott este kiisz&bjét

egy vén kutya Orzé és a konyhabéli faedényektdl a csoritfedelii
biblidig és az 6zveégyi dgyig mindent belengett a fehérld tiszta-
sag és a jambor béke. gy napon pedig a szegény dzvegyasszony
nagyon, de nagyon véarta a fidt, egvetlen fidt, ki nagy utra
indult, tengerre kelt egy esztendd elétt. Kimeszelte a hazit;
uj f6k6tét varrt ; vigan lobogé katlanja f616tt pedig tyuklevest
f8z6tt és égy nagy, pompas puddingot siitétt az édesanya.
Megjott az ebédi id6 ; minden kozeli hdzban csendiilt-kondult

a boldog csalddot terifett asztalhoz hivogaté gong ; és a szegény-

asszony reszketd lélekkel leste a tengert. De a fia barkdja nem
jott. A nagy vizre rdszallt az éjféli kod is, a szép pudding lassan

- kihiilt a tdlon és az édesanya szive olyan nehéz lett, mint egy

vaskoporsd. Foltette a puddingot a polezra és varakozott.
Fordult egyet az év és megint eljétt a nap, amelyre hazatértét

megigérte az egyetlen fiu. Es a tengerparti kis hdzban megint .

hidba reszketett varakozon a frissen -siilt itnnepi pudding és a
sir6 oOregasszony. Igy eltelt lassan a hatralevé kis életidd’;
minden esztenddben folkeriilt a polczra egy uj, meleg pudding
a régiek mellé ; minden esztendében mélyebbek lettek a kony-

»doctor - medicinae

.a bazilika zenésmiséje,
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vijta drkok az éreg arczon és havasabbak a fiirték a vén homlok
folott. Es amikor a szegény dzvegyasszony is beszallt a fekete
barkédba, amit ugy hivnak : szent Mihdly lovaés utrakelt az
6rok tengerre, amit ugy hivnak : haldl, — azzal a kivdnsaggal
hagyta orékiill vagyonkdjat, hazit az atyafiaknak, hogy azon
a bizonyos napon Ok is elkészitsék fidnak kedves eledelét, a
rumos puddingot, mert ha egyszer mégis hazatérne, hadd érezze
a viharvert drva a 'siron tulrdl is beczézget$ gondviselését az
édesanyanak. Igy lett. Sok évek teltén aztan a hdzik6bol utszéli
kocsma lett és a puddingsiitésbdi czeremonids {innepi hagyo-
mény, amelyben elgyénydrkédik minden csirdai vendég.
Szazkilenczvenkilencz félig megkévilt, feketévé oregedett
pudding koszoruzta mdr végig a kocsma faldn koérbefutd két
sor polczot, — és az idén siitotték meg a kétszdzadikat. Mit
érezhetett a kis csarda népe, a szuvas asztalok mellett forré
grogtol folheviilt haldszok, vandorok és koldusok ’carsasaﬂa
amikor az abroszszal takart ko6zépso asztalon megjelent a gozolgo
pudding, a tiszta tdnyér, fényes kés, villa, puha szalmaszék, —
mind, mind a titokzatos jovevényt varvian ! Ha égy éjféli pilla-
natban a tenger feldl egy forgészél rohant arra és meghkoppan-
totta a korcsmaablakot, megrazta az Gcska ajtdkilincset, nem
borzongtak-e dssze, nem reszketett-e meg kezilkben a kupa,
nem néztek-e eoymama babonds halovdnysiggal : — ha most
benyitnd az ajtét, ha most idetoppanna a kétszdz év 6ta elve-
szett fiy, rongyosan, torzonborzan, kisértetes vénen ! Iis leiilne
kozibilk és jollakna a rdja varé talbdl és azutdn sorra késtol-
gatni mind a tébbit is, a szdzkilenczvenkilencz éreg puddingot,
amelyek mind oly gyészfeketék, oly busak, mintha valamennyi
egy. hil, holt anyasziv lenmne.. .

-4 ’
= A tolvaj. Groteszk tragédia, siratnivalé kémikum, ha

egy le lipétvarosi bankfiuban feldgaskodnak a P1erpont Morgan
és Carnegu—: g8gds passzioi; — ha felgyulad benne az drokkeé-
valb §zépség lidérczeit kergetd biivoletes ldz, az a beteg szere-
lent, mely festett Lédik ajakén és patinds Afroditék faragott
kebelén keresi a mamort, dz a titidni szomjusig, mely csak eg
ropke p111anatra iszik enyhulest Canova kutjabédl, Gallé serlegé- .
‘bol és a mdsik perczben eleped mar egy kirdlyi. szoba Oreg
gobelm]ebe sz6tt karcsu kancsé rubinszin bordért, vagy a
Miflet tajain kanyargd holdas patakok eziistos huvossegeert
Eg¥ kis, lipétvarosi izraelita ifju, akinek nem kellett a nd, a
sport, a szoczidlizmus, nem kellett a baccarat, a magnaspajtas,
A se’ Rimamurdnyi, se -északi sark, se
politika, se repuldgép, — csak egy sdpadt csipkefoszlany,
mely valami bus belga "ledny beleveszett szemevildgdtdl lett
fényes, mint a kény és puha, mint azdlom, — egy selyemrongy,
amire egy tenyérnyi japan ég kékjét és egy nyilé mandolafa
virdg6z6nét lehelték:réja boszorkédnyos kis sirga ujjak, — egy
mallott szényeg, amelynek tarkasigdban buja térék képzelet
szeszélye jatszott, — egy marék gipszbe belegyurt vizoldsa egy
forté sejtelemnek, — egy papirlap, melyen durvan rétt fekete
széfivonalakban az eleven élet szépsége vonaglik' ruhdtlan tes-
ten; — csak ez kellett neki! A tobbi kis bankgyermek djtatos
tisztelettel ugy nevezte 6t : az amatér, — a jézan, okos dregek
art, mondtdk rija: dlmatag, rajong6 bolond! Es most, hogy
»lof)ott« hogy a miincheni Pinakothékdnak legaldbb egyetlen
gyom Orii képét oly Sriilten akarta, szerette, — ha mar az egész
Pinakothékit nem iiltethette 4t a Nador-utczaba, hogy szabad
idejét ‘benne to6ltse, — most mindenki azt mondja, milyen kar
érte;! Mert jott a torvény, jétt a szanatérium, jott kodlonczdkkel
a c¢saldd és hohérvesszovel a szoczietds. Bayard lovagtol édes
romancm tett volt, ha megkivinta és ellopta a lednyt; torté-
nelmi hésok a honfoglaldk, kik urai lettek a nékik tetsz6 kévér
legeléknek, mert jol hordé ijjuk és erds okleik voltak ; meg
lehét érteni az ézsaui konnyelmiiséget, az iizleti furfangot, az
uri részegséget, mindent, de ennek a szegény rajongénak nem
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Iehet megbocsdtani tobbé az driiltségében fenséges perczet,
amelynek mamordban nem gondolt a térvényre, a tula]don-
jogra, a sajit jovenddjére, amely bizony méar bérton és bolondok-
héza nélkill is el van_intézve, le van zirva, mint egy ]o ev1
mérleg, amire rajautlk a tavalyl stemplit . :

SZINHAZ.

: A szinhé&zi hét.
. .. — okt. 8.

14 levs és Caillavet a 1V zgszmhazban Ket ember, aki egy-
szeriien tud komplikicziékat megirni. Pdrisi csibészek, a
szemébe nevetnek a szent akadémidnak és nem banjik, ha
azt mondjak réluk, hogy nem artisztikusak. Ok azért sem
akarnak altlsztlkmak lenni, miert akaratlanul azok. Igazuk
is van. Mihelyt az efiéle finom fogalom széva avasodik és
a snobok a keziikbe fogjdk, a szdjukba veszik, szaga tdmad:
Részemrél, valahanyszor a miigoriddal megirt és - czitétu-
mokkal diszitett esztétikai czikkeket olvasom, mindannyi-’
szor artisztikum szagot érzek és melléje képzelem a csere-
pes ajku, savanyu leheletii, 4ddmcsutkas iréjukat. Néme-
tek szoktak ilyenek lenni, franczidk sohaSem, vagy ritkdn.
A Buridén szamara szerzéit nem bintja a miigond, még
gondossdgra sincs szitkségiik, hogy miivészetet csindljanak.
Meghaté a szerénység, melylyel elrejtdznek darabjuk melisl
a litatlanba, s ha valami nagyon-nagyon finomat mondanak,
nyomban megjelen e finomsig moégott az elharité kézmoz-
dulat, a bocsinatkérs eipirulds : »Ne tessék benniinket félre-
érteni! Nem akartunk semmit! Mi kozbnséges, rossz gyere-
kek vagyunk, a blague az elemiink ! A poézist és a_nagy
dramai megrajzolasokat Bernsteinnak hagyjuk !« .

A legnagyobb szeretettel bannak egy Georges nevii
urral, akibe a karaktergyengesége miatt és ostobasagaért.
szeretnek bele a holgyek : a mondainek, a demimondeok-és
a falusi 4rtatlansigok ; széval mindenféle fajtiju kedves,
nék. Es ne gondolja barki is, hogy ebben valami lenézést
tanusitanak a szerzék a néi nem irdnt. Csak azoknak ‘a
kellemetlen asszonyoknak szélhatna a darabbdl egy titkos
iizenet, akik ugy szeretik a férfit, ha annak agyiban az
okossig szakalla leng, vagy legaldbb arczédn az esztétika
borotvaltsiga kéklik. Tulajdonképpen pedig semmilyen

iizenet nem sz6l a darabbdl senkinek. A labon jaré és.szdjon .

forgd esztétizmust is csak én.utdlom annyira, hogy még
ebbdl a minden 1ran3,zaLtossag.r nélkiil vald dalabbol is ki
szeretném olvasni. .

Georges ur a legszeretetreméltébh ostobasmg gyenge
karakter, akit még hozzd négy asszony rangat ide-oda élet-
utjaban. ‘Az életut pedig csak fonetikdjiban kellemetlen sz6,
lényegében nem is ut, hanem sétiny, ahol .a jarékeldkek
jobbra-balra czibaljak a fiilét, kinek erdsebben, kinek gyen-
géden. Buridin szamarat-is végiil a meleg ]agzolba czibaljdk
gyengéden gondoskodé kezek. S a jdszolban mér jol tudjak
a szamarak, szom]asabbak e, mint. éhesek. A nézd pedlg ne
legyen Buridin szamara, aki azon gondolkozik, vajjon mi
lehet ennek a darabnak a moralis czelyl A darab mindvégig
mulattat az okosan elhelyezett tréfaival, a kellemes volta-
val, egyéb czélja nincs.

A czimszerepet Go6th Sandor poenekre jatszotta és nyert
S ha eszkdzeiben kevéshé is volt vilogatds, a publikum,
ezt nem nézte és minden poént kifizetett. A néi f6szerepben
— a fiatal vadécz, aki végiil gy6z hdrom vetélytarsa {616tt —
Harmath Hedvignek sikeriilt a sekféle hangot- eltallni,.
amely a nehezen megjatszhatéd karaktert szinessé. tudta
tenni. Jatszottak még Tanay, Vendrei és Kornai- Berta
kinek toalettjei Holzer miitermébdl valék: .

. A forditdsrél nem kell tébbet mondanunk mint azt,
hogy Molnar Ferencz forditotta. - .

*

A szezén elsé magyar operettje is elhangzott. Termé-
szetesen a Kirdly-Szinhdzban. A miifajnak kedves szeszé-
1yessegevel hangzott el. Egy kis préza, aztin muzsika j
megint préza, ismét zene. Azt ne kivdnja senki- toluk—'
hogy vaskévetkezetességgel, logikaval valtsak ol egymast'
Mint ahogy nincs a darabban semminek sem’ miértje és'
azértja. Operett-esztétikusok persze azt szeretnék, ha a’
libretté eleget tenne minden aristotelesi kovetelmenynek'
A koézonség ellenben még mindig azon az ‘dllasponton vany
hogykellemes dolog egy kis fiilbemaszé muzsikat hallgatni,

"még akkor is; ha nem éneklik, hogy a gréf a vizbe fult,
, barha bele is fult. Pasztor]ozsef a»Tilos a'csbke hbrettxsta]a

a kritikdrak és a kozonségnek is eleget akart tenni. Irt egy
elég jol bsszefiizbttt, kerek meséjii bohézatot, de emellett azt’
sem béanta, ha oda illeszkedett bele a verses ének, ahol az
a fejlemények utjit megakasztotta. S ebben tékéletesen
igaza volt. A fejlemények fejlemények maradtak igy is.
A kozonségnek pedig jol esett kdzben-kézben Vincze Zsig-
mond kedves, kénnyii és népszeriiségre sziiletett muzsikaja.
Az a kiilén kiemelendd tulajdonsiga van, hogy ném akar
el6keld lenni, s ennélfogva nem fintoritja olyan kellemetlen
hangon az orrat, mint néhany fiatal, bar szintelen és tehet-

ségtelen zenetehetségiink alkotdsa.

®

. Viéyadi Ili. Az operettpremiérnek kiilén életii eseményé
Véradi Ilikének, egy égészen uj primadonnénak bemutat-
kozdsa volt. Primadonndrél irvin, pleonazmus volna fel-
sorolni az elmaradhatlan szubrett-jelz8ket. Nekem a mosoly-
gasa tetszett s ebben is az, hogy nem fukarkodott vele. Es
még valami, ami lehet, hogy uj csapast fog vdgni a ndlurck
letiint szubrettnépszeriiség szdmara. Ez a valami az, ami -
pétolni fogja a megunt giigydgéseket, bajolvasztisokat,,
pepecseléseket s égyéb szubrettrekvizitumokat. Varadi
Ilike okosan tud nézni és kifejez6en tud beszélni. Ez az a
valami, ami még nem volt : elmésség a kedélyben, okosség
az érzéki elemben, intellektualitds a ‘szubrettszeriiségben.
S emellett nem kell elképzelniink mast, mint egy egészen
fiatal, rendkiviil bdjos, kellemes, friss leAnyjelenséget.

Miivészet,

Gulicsy Lajos kis kiallitdsa az Urdnid-ban mintha - tova-
verddott hulldma volna a Nemzeti Szalon Kriesch és Nagy-
Séndor tarlatdnak. G is praeraffaelista ugyanis, mint emezek,,
de 6t nem annyira az angolok : Rosetti, Hunt, Millais vonzzik, ’
hanem a trecento és quattrocento szelid péétdi: Luini, Botti-
celli, Giotto, -Giorgone. Mint a nagy 6sék, az ifju utéd is egy
mindent fel6leld és atfogd szemt 4hitattal nézi a vildgot, s a
természetet is igy nézi: a konyek kozt borongd melanchélia;
sejtelmes fatvoldn keresztiil. Csakhogy .a° Guldcsy mi:,'7tikuma.;
természetesen nem a trecento naiv hitébdl fakad ; az ¢ gyengéd.
és halvany nosztalgidjdban modern raffinement van és valami

-spiritudlis milvésziesség, ami nincs és nem is lehetett a pr1m1-‘

tivekben. (A milvész néhdny Luini- és Bottlc_:elh-kopla]abol is-
szépen le lehet olvasni ezt a killonbséget!) A Guldcsyé is hit

~ugyan, mint amazoké, de ez a hit nem valldsos, hanem a lehet6 .

legprofanabb : a hit, hogy a miivészi érzés.a legszebb vallds
a viligon. Egyébként is sok benne a transzczendentdlis, a spiri-
tudlis és. taldn ez ad olyan egyéni stilust szineinek és vonalai-.
nak. Bizonyédra, ha nem hatott volna rd Flérencz és Réma,



ha nem .vitt volna oda le ‘magival egy minden ilyes primitiv
hatdsra rezonnald rokonlelket, ma talan rajzainak dekorativ
vonalai és szinldtisdnak adlomképei mas tirgyakat teremte-
nének, de igy is litszik, mint keres fantasztikus hevilete uj
és uj. terileteket. Csak kupemek czimeit kell szemiigyre ven-
niink : »>Regeforras<« »Nirvana k1ra1ya.<( »Vision antiques, »ﬁlom
egy violette virdgrole,
ezeken a megfoghatatlanul szubtilis poémékon s a tobbi legen-
dakon, régi dalokon, szent émlékeken és boldog almokon is
érzik valami titokzatos, inkdbb -toémjénszagu, mint izgatd

parﬁim; valami, ami tan kozélebb is &ll'a muzsikdhoz, mint,

az ecsethez; valami elégikus A&lmodozds, extdzis, dhitat,
lirikus epedés, vagy akdrminek nevezziik, de amitdl a kolté-
szetet elvitatni semmiesetre sem lehet. A nagyon is jézanok,
nagyon is pozitivistik elétt helyenként tadn keresettnek, néhol
tulontul stilizdltnak, sok helyiitt taldn betegesnek, enervalt-
nak is hat ez a poézis, — amire akad jogczim:is a képekre akasz-
tott olvasokban, félig leégett gyertydkban, régi imddsdgos
konyvekben és elsziradt bokrétikban, ‘melyek valésziniileg
hangulatosabba kell hogy mélyitsék a kis tarlatot — de Guldcsy
egyéniségéhez feltétleniil stilusos. Ndla legaldbb &szintének
érezzitk. Téarsdnak: Fdy Dezsének szent clragadtatisaiban,
melyek szinte teljesen Osszeolvadnak az Ovéivel, ma még
nem igen latnak mdst, mint hogy sikeriilt utdnaéreznie ezeket
a vizibkat. Hangja beleful a nagy orgona.szoba mely Gulacsy
képelbol 'sz6l felénk. Rm.

- IRODALOM,

Oscar Bie.

A neve elé azt kellene irni : Prof., utdna pedig azt, hogy
miivész. Eppen a német szellemviligban valami csod4san
gall jelenség : az ember vasirnap még egy szinekben fluoresz-
kald kis kulturtdriénetet olvas t6le a Neue Rundschauban
régi konyvtablakrél, hétfén pedig mar Bécsben egy villogd
podiumon il frakkban, fehér csokorral és zongorazik és
magyardz és egy uj tdnczosndt bont ki a fatyolaibdl, mo-
solygd és elmés hajlékonysdggal. A kdnyvtudésok finom
inyenczsége, vértelensége és gdgie egyesiil benne a charmeur-
rel, aki szavak, sulyos, majd selymesen lagy szavak pillangé-
csatdjit vivja a hallgatéival. Exakt és mégis nyugtalan,
néha megdébbentd, mennyire pontosan ismeri, hogy példaul
az Orleansok micsoda legyezbkkel ajindékoztik meg a
kedveseiket, és hogy ndpolyi cserepekben hajdan mlcqoda
csaszarok szaméra égtek a kiilénds szinii rézsik. Es a pon-
tossdga, megbizhatdsiga felett mégis egy kiilonds érdeklédés
parfiimje lebeg : azt hiszem, minden firenzei sZentnek -a
képébe s minden porld levélbe kiilon-kiilon szerelmes. Az
az ujszerii, de ma mar német vildghan sem szokatlan jelen-
ség 6, amelyik szellemmel {izi az alapossigot, amelyik ha

beleill egy elvirult kultura dokumentumaiba, egy-kettére:

belesltszik annak a lovagvértezetébe, vagy selvemkdntd-
seibe, talpas saruiba vagy kordovan-csizméiba és dtszelle-
mill a szdzadok légtavlatatol,
ritja 6t mégis a mihoz az az élet, amely kdriildtte kattog.
»Egy dionysusi mérndk« — igy nevezi 6 Van de Veldet, aki

az iparmilvészetben idedlja. Ez a jellemzés 6 rd magira is-
vonatkozhatik : egy matematikus 6, akinek az alapigazsigok

olykor a fejébe szallanak.

Most rapszodikus gyorsasiggal ket konyve jelent meg
egymds utdn. Az egyik : »Das Fest der Elemente« — csupa
eliziumi tiizet gyujt: régi kutak csobogisardl, régi tiizi-
jatékok muzsikajarél és régi ‘kertek -némasigarol beszél.
A-maésik egy szoczioldgiai konyvsorozat egyik kotete : »Das
Kunstgewerbe« — s ez pompés, bétor dsszehangoldsa minden

»Gregorlanus ének« — ugyebdr, mar’

de azért vaskapcsokkal szo--

.lak, bagyadt korszakok,
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kor és minden faj i 1pa1 miivészeti torekvesemek nem is anny'ra
tarsadalmi szalak bogozésa, mint inkabb élettana egy csiga-
héjak kozé zart életnek ; az iparmiivészet bioldgidja. Minda-
két konyvében — és minden irdsdban — koz6s a torekvés,
hogy a dolgokat nagy egységekben lissa, korszakok, egyéni-
ségek, miivészetek alkotdéletét dnmagukbdl kifelé magya-
rizza és valami természetes, végsé emberi dsztonnel értesse
meg létiiket. Ha példaul arrél van szé : miként lett a gébti-
kabél renaissance, ezt szdz tudés kozill kilenczven torténeti
folyamatossignak fogja tekinteni és a maga sabl6njai sze-
rint 1gyek521k megmagyardzni. Az épitész azt hiszi: a kon-

. strukeziék és az anyagok valtoztak meg, a szocziologus azt .

fogja mondani: a tirsas egyiittélés dinamikija valtozott
meg, Oscar Bie pedig kénnyedén — taldn csakis a kénnyed-
ség elegdnczidjaért — kidob egy oOtletet: diszit8érzékrol
(Schmucksinn) és konstruktiv érzékrél szol, amelyek az emberi
érzelem poélusai. Az egyik tulteng a déli éemberben, a renais-
sance-lélekben ; a lirikus hajlandésdgok harmatos kivirag-
z4sa ez, ame1y1k kivalasztja a legtanczosabb asszonymozdu-
latokat, a ledlagyabb karokat, legszelidebb szemeket, leg-
omlébb ruhdkat és megkomponalja e sok részletb8l: az 6
szent extazisa asszonyat, iinneppé diszitve a 1élek egy félénk
emandczi6jit. Rafael idedlizmusa szép emberek szépség-
tartalmat sugarozza ki. Es vele szemben a konstruktiv érzék :
az ami férfias, ami szabatos, ami északi, ami gétikusan
téomér, ami a dolgok izolalt egyéniségét ugyszolvan kiszivja,
a Van Gogh kegyetlen puritinsaga, mely megveti a katolikus,
a szarnyald és ékes pompat. Az egyik korszak nyirja a
kert {ait, benépesiti ~halviny marvanyokkal, csiiggedt
lombokkal ¢s -tobzédik a geometriai formakban, a mésik
egy csendes kis patakot, egy maginyos tisztast, egy enyhe
ligetet rajzol bele a tajba, ez a szétlan angol izlés kora.
Bie szereti a vildg szépségeit és sovargisait igy elemi
életdsztondkre visszavezetni. Amikor péidaul kiilénds vizek
csobogasarél beszél, mikor Albertivel kutakrél Almodik,
melyekben fuvolahangokra szokik a viz, mikor illuminalt
renaissance-palotdkra gondol és kis kerti -villikra, amelyek
facadejat egypar lampion libegs-lengd fénye® jatszsza koriil,
— mindebben megérzi az emberi életvigyak elemi dobba-
nasat: a ritmust. Ritmus, ennek a névtelen muzsikinak, .
ennek az Jorok litktetésnek és soha ki nem elégiilésnek senki
sem latta még annyi csodajat, mint Bie.” Mintha az egész ter-
mészét és az egész milvészet egy nagy orchestrum volna,
mely ‘egy végtelen és nyugtalan ritmusban folyik &ssze.
»Ritmus¢, mondja, »ha a novellista a szelet lengeti jatszé
bokrok kozdtt, ha a pacsirtat felrdppenti fantizidja liikte-
tése szerint, ha a japan festd megfest egy hegyet az évszakok
vandorlisa szerint ¢és ritmus, hogyha az 6-testamentomi
kolté megallast parancsol a napnak, mert erre a ritartandéra
sziiksége van.« Es ritmusa a fanak, hogy mozog, a névény-
nek, hogy né, a viznek, hogy csobog és lefelé tor, a tiiznek,
hogy lingja halkan és titokzatosan fel-fellobban és az embert
valami mély bensé gydnyériiség fogja el, mikor e ritmus
ezerféle tektonikus valtozatat latja : loggids palotak kozt,
zeng6’ tiizijétékokban, egy fodrozé szerpentintdnczosnd
szoknyaja koriil és egy enyhe kandalld mellett, - melynek
parazsa ontudatlanul is egy szunnyadé ritmusnak hodol.
Id6 és tér mintha mind beleolvadna e nagyobh-egységbe
a ritmusba. El§ viligok homailyba borulnak, elsiilyedt
Ninivék felbukkannak, csodds Kkorszakok .szive dobban
meg, ahogy karmestefpélczéjéval folidézi ket e ritmus-
csinalé. Jelen és mult, egymas mellett valdé és egymisutan
jové térmészet és miivészet mind Osszefutnak. Mintha egy
mégikus bicziklire {ilnénk ez esztétikussal. Megérezziik a-
f6ld ritmusat : hegyek és folydk, fak és volgyek hullimos

Jlanczba fonédnak dssze és a gép kattogva, kattogva adja

hozz4 a ritmust. De lassan tiinik e vilig. Kiilénds tiizvona-
selymes divatok, elmésen 4polt
tiindérkertek kozé jutunk s messze iddbeli és térbeli. tavol—
sagok piroslanak 4t hozzank . e
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Ritmusérzéke, sejtése-berongdsa minden ilyen élet-
hullimzasnak még abbdl az id6boél vald, amikor Bie a tdncz
hédolataba meriilt. Muzsikdaval kezdte és ez az artisztikus
szenzacziokkal Osszefolyva, csakhamar a szines mozgésok
néma imadojava tette. Senki annyi elevenséggel, annyi
finom ir6nidval meg nem magyarazta, miként valt taktuso-
san merevvé a franczia tarsas érintkezés a balletben, mint 6.
Senki annyi dhitattal apré atlaszczip6k kopogasat kottdba
nem foglalta, mint 6. Senki ugy reliefekbél, kallangé vona-
lakbdl, irizdl6 szinekbdl ki nem érezte az €16 hus pihegését,
mint 6.

Lira, mely épitészetté dermedt, — ez az 6 stilusa. Az
ujabb német iparmiivészeti esztétikiban nemcsak a leg-
jelentésebhek koziil vald, de talan a legoriginélisabb is.
Mert Lichtwark, Fred, Muthesius, Schulze-Naumburg és
a tobbiek mind csak folytatéi annak, amit Ruskin elkez-
dett : hirdet6i a miivészet egy szebb jovéjének, melyben
ez kultursziikséglet lesz és nem kivalasztottak mulatséga.
De Biet6l tavol all a programm és messze mogotte van min-
den sziirke tedria. Neki a miivészet ezer apr6 felvillands és
minden ilyen felvillands 6rokkévalésagok szimb6luma. Meg-
magyarazhatatlan, rejtelmes, de éppen azért izgat6. Vége-
zetiil pedig egy nagyszerii nyugalomban &sszeolvadd. Ime,
olvassuk a konyvét : e rapszodikus foljegyzéseket, északi
és déli miivészetrol, Rafeelr6l és Van Goghrél, a székek
kulturtorténetérél és mint egy alkoté-gyonyorok utan vald
nagy pihenéshez, ugy ériink el az utolsé fejezethez : »A csend-
élet«-hez. A ritmus a legvégso kirezgéshez ér. yNos — kezdi —
most mar mind kiviil vannak, a gondok és a kozérdek, a
politikai dbrandok, a szoczidlis szerkesztés, mind, mind.
A magamé vagyok és amire sziikségem van: baratsag,
szeretet, viltozatossdg. tekintetében, mind ezekkel a holt
dolgokkal intézem el, amelyek itt koriilvesznek. A szoba
tajképe kibontakozik lassan-lassan ... Egy szeretetreméltd
iparmiivészet muzsikdaja sz6lal meg benne. Muzsika, volta-
képpen emlékezés és ez a szoba a multnak, a megszokasnak,
az atélésnek ezer szinét6l hangos, amelyek ugy ereszked-
nek ra a targyakra, mint valami finom patina.« Es minden
lépesé, minden oszlop, minden marvanydarab, minden
szekrény és minden porczellin — egy-egy beteljesiilt vagy-
nak, egy gilans kézcsoknak, egy tiirelemprébanak, vagy egy
kolesonosen kicserélt, de soha meg nem vallott bizalom-
nak a szimb6luma, egy gondolaté, egy s6hajé, egy fellingo-
lasé -— vagy egy elmulasé, egyszéval ezer és ezer alkalom
arra, hogy lathatatlan kapcsolatokat és érzés-asszoczidcziokat
teremtsen a szoba czentrumdval. Az iparmiivészetnek nem-
csak lirikusa, de metafizikusa is Oscar Bie.

Nadai Pal.

Erzsébet kiralyné kiséretében. (Irta : Sztaray Irma gréfnd.)
Egy finomizlésii, gyongédszivii koényv, napléja egy eldkeld
léleknek, amely minden lapon valami csodds melegséget hiv
vissza. A mi elkoltozott kirdlynénk utolsé éveit kiséri nyomon
az ir6juk, azt az utat, amely szomorusaggal, lemonddssal és
koltéi melanchélidval van tele. Ahogy forgatja az ember a
konyvet és beleéli magit az eltiint évek némasagaba, gyonyorii

tengerparti és rivierai tdjakon halad végig, 6rok tavasz moso-
lyog rd minden magdnyos sétauton és mégis valami szomoru
lemondas az egésznek az alaphangja. Apré és alig jelentés
epizédok : egy-egy sziletésnap, egy levél, egy emlékezés, — itt
gyuriit vetnek, mint a viztikrén az esdcsepp és alig tobb egy
mosolyndl, egy meleg kézszoritdsndl az, ami e kényv komor-
sagaban derii. Csak egy megérté, maga is mélyen emberszeretd
lélek képes olyan meghatott emlékezésre, mint Sztaray Irma
gréfné. Csak egy harménikus egyéniség tud egy masik egyéni-
séget olyan jol megismerni, megérteni és portré-hiiséggel meg-
festeni, mint ez az ir6né. Egyszerii és keresetlen el6kelGséggel
mondja el, a tények pontossagival : igy élt, igy gondolkozott,
igy zérkézott a maganyba és igy halt meg. S csak néhol remeg
meg a napléiré hangja. Es ami legjobban megkap, az az ala-
zatos és félénk tisztelet, amelylyel kirdlynéjére néz s annak
szomoru glériajara. Ebben valami legendds hiiség van, fakult
szentképekre emlékeztetd.

A miivészet konyve. A magyar konyvkiad6sig egyik leg-
nagyobbszerii véllalkozdsanak, a Miveltség Konyvtarinak
mésodik sorozatit a Miivészet Konyve inditja meg. A kotet-
nek a képzémiivészetek torténeti és technikai fejlédését tér-
gyal6 részét Lyka Karoly irta, a zene fejlédéstorténetét pedig
Kacs6h Pongracz. Nem életleirdsokat adnak, mint a sablénos
miivészettorténetek, hanem a miivészet lelkébe vilagitanak
bele. Megmutatjak, mint indulnak el a miivészetek gyamol-
talanul utjukra, és mint fejlédnek a kiillonb6z6 behatdsok alatt
azza a nagyszeri kulturfaktorrd, melynek ma latja 6ket min-
den miivelt ember. A szerzOk az elméleti fejtegetések mellett
természetesen egy pillanatra sem feledkeznek meg a miivészet-
r6l, mint valésagrél sem. Minden nagy alkotérél és alkotds-
r6l megemlékeznek. Kiilonosen a képzémiivészeti rész nyujt
sokat a szemnek. A szobrdszat, festészet és épitészet legbe-
csesebb alkotdsait szebbnél-szebb reprodukcziékban mutatjik
be. A kotet gyonyora kidllitdsdért, nyomdsaért és diszes koteé-
séért a kiadé Athenaeumot illeti a dicséret. A kotet ara, mint
az elébbieké is: 24 korona.

Felel s szerkeszté és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF .

Elsd Leanykihézasité Egylet mint szév. Gyermek- és életbiztosité-intézet
(Budapest, VI., Teréz-korut 40—42.), Alapittatott 1863-ban. F. év szept.
havdban 1,630.500 K értékii biztositdsi ajdnlat nyujtatott be és 1,461.500
korona értékii uj biztositdsi kitvény dllittatott ki. Biztositési dsszegek fejében
120.622 K 13 f fizettetett ki, 1909 jan. 1-t6l szept. 30-ig bezdrolag 15,973.600
K értékii biztositdsi ajdnlat nyujtatott be és 14,039.900 K értékii uj biz-
tositdsi kitvény allittatott ki. Biztositott dsszegek fejében a foly6 évben
1,031.474 K 52 [ és az intézet fenndllisa 6ta 14,894,429 K 91 f fizettetett ki.
Ezen intézet a gyermek- és életbiztositds minden nemével foglalkozik a
legoles6bb dijtételek és legelényiisebb feltételek mellet t.

PATKANY- ES EGERIRTO BACZILLUS ,RATIN".

TS A m. kir. beliigyminiszter 109428 909, VIL. b, sz. a. hozott
RATIN® hatarozataval a kereskedelemiigyi és foldmivelésiigyi m.
2 kir. miniszter urakkal egyetértéleg kijelenti, hogy a
bl Ratin'* patkany- és egérirté baczillus nem méreg, a pat-
kanyon, egéren kiviil sem az emberre, sem pedig mas
I allaira nem artalmas. Ezt a m. kir. dllami bakterologiai
intézet kisérleteivel is megallapitotta. Ismertetst ingyen
= killd a tolerakat: ,Ratin® bakterologiai laboratorium
" képriselgsége Budapest, VII., Rotteubiller-utcza 80. —
Fioklerakat: »Orangyal« gy6gyszertar, Rakoskeresztur.

ne tétovazzék,
hanem hasz-
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Késziti BERETVAS TAMAS gyégyszerész, Kispesten.

Beretvas-pastillat

mely 10 percz alatt a legmakacsabb migraint és fejfdjdst elmulasztja. Ara 1 korona 20 fillér. Kaphat6 minden gyégyszertdrban.
u: Orvosok 4ltal ajdnlva. Hirom dobozndl ingyen postai szdllitds.
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